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Milyen vaksin ment el Budapest majd-
nem minden tollforgatéja a finn iréné
nagyszerl «Anna mamé>-ja mellett.
Niskavuor, a fold, a csalad, a hagyo-
manyok, a kenyér, a j6zan ész és a
forré sziv e pompas hdésnéje mellett,
akinek erélye és bolcsessége még
most, hosszi hetek mulva is, ra-
gyogodan sugarzik felénk a Nem-
zeti Szinhaz faradt kulisszai kozul.
Milyen sliketen reagalt ez a nagy
aszfaltvaros azokra a titokzatos és
6si er6kre, amelyek az otthon falait
tartjaAk. A bemutaté utan hosszi
ideig az volt az érzésunk, hogy en-
nek a varosnak felvilagosult fiai szé-
gyeinek meghdédolni az anyai tekin-
tély és szilardsadg el6tt. Elfelejtették,
hogy egykor valamennyien ilyen ke-
mény-puha anyai tenyérbdl repiltek
ki. Letagadtdk egészséges megin-
dultsagukat, amely er6t vett rajtuk
akkor, mikor lattdk, hogy a szinpa-
don egy megingathatatlan asszony
kér sz6t és a szeretet roppant turel-
mével rendet teremt abban a zava-
ros vilagban, amelyet a felnétt fia-
talok szerelme dult fel, a szenvedé-
lyek forgattak ki sarkaibdl és az
egész familiaris épitményt Ossze-
omlassal fenyegeti a sok rossz ideg-
zet.

De nem is annyira az faj nekunk,
hogy mell6zték ezt a fenséges figu-
rat, hogy nem unnepelték s hogy el-
mulasztottdk heteken at magasztalni,
— felkavarva a maguk szemérmes

FERENCIEK TERE
BRECEN'

emlékeit a legjobb anyarél és ese-
ménnyé avatni egy ilyen ritka szin-
padi vendég betoppanasat, — ha-
rem az hokkentett meg benninket,
hogy mily kevés még az emberi ér-
zék is a hasonlé tinemények felfoga-
sara és megértésére. Bezzeg, ha egy
finn vamp jelentkezett volna a szinen
és eldalolta volna, hogy «Ne kér-
dezd, ki voltam!...» — vagy ha egy
erotikus sztar sistergett volna fel a
suomi hémez6krél, egy sexepiles
démon, vagy zsenidlis tehetségli ka-

landorné: akkor ennek a divath8s-
nének bizonyara jobb sajtéja lett
volna. De «Anna Mmama csak a

tiszta réteket képviselte, a rendesen
bevetett foldeket, a jol megsutott
hazikenyeret, az egyenes és egyszerl
tisztességet. A rendbentartott haztar-
tds mert jelentkezni az orszag els6
szinpadan, a rendbentartott sziv, a
mély vallasossag, a nyugodt almokra
vagyo der(is lélek és a harmonikus
er6, amely Osszetart mindent és nem
tdri a bomlasztast, még ha ezt a mi-
veletet valami kapraztaté tehetség
végzi is, az egyéniség és a korlatlan
szabadsag szent jogan. Minek is ma
felfedezni és Unnepelni a hazi eré-
nyeket, a szerénységet, a j6 modort,
a megelégedettséget és az eszmék
rendjét, mikor a vilag Ugyis a feje-
tetején tancol és kétes minden etikai
érték?

Hat lehet, hogy felfordulas van a vi-
lagon és hogy nagy a zlrzavar, de

amit egy igazi anya képvisel, az
sohase homalyosodhat el és soha
nem lehet id6szerdtlen. Allhat allig

fegyverben a vilag és felszarnyalhat-
nak az égre (j idealok, témjénezhe-
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tink szenzéciés és lenyligozé balva-
nyokat: az anya és az otthon tar-
talma és magasabb kildetése orokké
megmarad. Mert bel6le szarmazunk.
Mert t6le vesszik at a vilagot, a ke-
nyeret, az édes sz6t s az életet. S
akkor maradunk meg er6éseknek és
tokéleteseknek, ha minden pillanat-
ban boldogan és 6rommel tudunk
visszahajlani az anyai &ldott kéz
folé. Az anyaszeretet megnyilatko-
zdsa nalunk ne ismerjen g6got, tar-
tézkodast, ratartishgot és értelmetlen
kevélységet. Ne féljunk a fejlnket
meghajtani. Ne ijedjunk meg sajat
nagyrabecsult rangunktél, sikerink-
t6l és rettenetes méltésagunktdl, ho
anyank elé allunk. Sulyos tévedés azt
hinni, hogy tébbet értiink el, mint 6,
tobbek lettliink, folibe emelkedtink és
nem illik hozzank sem az ellagyulas,
sem a fényes 6rém, amely a régi gye-
rek szivébdl ujjongva tor eld, ha
visszatér az 6si hazba. Atok elsza-
kadni végképpen a szilé: haztdl. A
hidegség és fagy koltozik allando
légkérnek a sziviinkbe, ha elfelejtjuk
az édesanyat s azt a megnevezhe-
tetlen melegséget és biztonsagot,
amely kornyezetében elringatjia az
embert. S ha egyszer az édesanyak
legragyogobb példanyat latjuk fel-
tlnni az elszurkuld szinpadi termékek
kozott: Ggy érzem, nincs mit titkolni
rajta, hogy kimondhatatlanul oru-
lunk neki, nagyra tartjuk, szeretjuk
és koriludvaroljuk. Azok nevében,
akiknek van édesanyjuk, azok nevé-
ben is, akik elvesztették és azok he-
lyett is, akik hatartalan onteltségik-
ben megfeledkeztek err6l a leggyo-
nyor(ibb gyermeki kotelességukrél.
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Asszonyok a festomuveszek életében

Mednyanszky L&szlé bard asszonydsei M

Adrién Remacle, a hires parisi kritikus,
a kulvéarosi utcakon at kocsizott ki a sza-
badba. A hirtelen bontakoz6 fak és
bokrok friss tavaszi illatat nem tudta el-
nyomni ¢ nyomornak és a szennynek az
a kétségbeejté aradasa sem, amely ra-
fekudt a szirke utcasorokra. A Vvaros
legszélén, ahol mar mezékbe futott az
Gt, néhany munkads héazat épitett, egé-
szen aprot, kis nyomortanyat, de mégis
sajat fedelet. A kocsi mellett egy férfi
meszes talyigat tolt, kicsit megallt pi-
henni, ruhaujjaval letorolte a veritéket a
homlokarél és ekkor Adrién Remacle
meglatta az arcat. Megallittatta a kocsit,
leugrott és a férfihez lépett:

— Mednyanszky Lé&szI6 bard, mit csinél
on itt?

— Amint latja uram, dolgozom.

— De hiszen 6nnek erre nincsen szik-
ségei

— Nem is pénzért teszem, — felelte a
baré és kedves, nyilt mosollyal nézett
vissza a kritikus csodalkoz6 arcéba.

— Kérem, i6iibn velem a kocsimon, mar
olyan régen keresem ont, hogy mliter-
mét megnézhessem, de sohasem sikerdlt
otthon talalnom.

— Ha megvarja, mig befejezem a mun-
kam, szivesen, — mondta a bar6 és az-
zal mar kapta is fol a talyigat és tolta a
készul6 hazacska felé. A kritikus fejét
csévalva nézett a tavolod6 férfi utan:
valéban kulénc ember ez a tehetséges
magyar. Vajjon mi készteti arra, hogy
hazajatél tavol, neki mer6ben idegen,
szegény, francia munkasok segitségére
legyen?... Csak a i6szive? Vagy ilyen-
kor keres maga szamara modelleket és
targyat képeihez?

Késobb, amikor egymas mellett Ultek a
kocsiban, a kritikus Ujra megkockaztatta
a kérdést:

— Hogyan kerllt ezek kozé a szegény
munkasok kozé, baré ur?
Mednyanszky baratsagosan
szeme elkomorodott:

— Hagyjuk ezt, olyan kimondhatatlan
nagy a nyomor és a szegénység, hogyha
pénzzel mar nem tudok segiteni, hat igy
probalom megnyugtatni lelkiismeretemet.
De a kritikus akkor débbent meg legjob-
ban, amikor a baré mitermébe Iépett,
amely egylttal lakészobaja is volt.
Egyetlen buatora egv 4acsolt agy volt,
meg egy szék és egv gvalulation
deszkalada a papirosainak. A festéall-
vany mellett két kecskeladbra fektetett
deszkan Aalltak a tubusok, bogrék és
ecsetek. A falakba kampés szegek voltak
verve, azon légott esernyGje, kabatja és
a sok-sok kép, amelyre a nagy ablako-
kon &t zuhogott be a napfény. Adrién
Remacle onkénteleniil felkialtott:

— De hiszen 6n agy él, mint egy asz-
kéta |

— Amire szikségem van, az mind meg-
van. A legfontosabb egv ilyen mdterem-
ben a vildgossag, s amint latja, abban
béviben vagyok.

— Semmi  kényelem... — mormogta
Remacle, — pedig, ha i6l tudom, bar6
Ur szép Osszegeket kap a képeiért.

— Azoknak adom, akiknek sziikségik
van r4, — mondta Mednyanszky kurtan.
S hogy eleiét vagia a tovabbi kérde-
zGskodésnek, képeire mutatott, — talan
mégis jobban érdekli ont a festd, mint
az ember?!

mosolygé

Irha Nagy Méda

A kritikus szemugyre vette a fclra akasz-
tott képeket. A kilvaros nyomortanyai-
ré6l ideszakadt emberek megdobbentd
félvonuldsa volt ez. Ehes, kétségbeesett
arcok, konyorg6é tenyerek, a munkatla-
nok, a faradtak és megtortek végnélkuli
sora. Egv nagyon Oreg nénike, arcan
kénnyszantotta barazdak, szemében
benne tukrozott, hogy mar mennyit te-
metett, urat, oki verte, fiait, akik csavar-
g6k voltak, lanyat, akit elragadott az
éjszakai élet... Remacle megddbbenve
ragadta meg a festd kezét:

— En ont a flamand 6riashoz, Remb-
randthoz tudom csak hasonlitani. Ebbdl
egv kiallithst rendezink, Paris almél-
kodni fog, hogy idegen ember ennyire
egy tud lenni a francia munkasok szen-
vedésével.

— A szegény ember mindendtt egy-
forma, — mondta halkan a bard, mi-
kdzben tovabb vezette képei kozott a
kritikust.

Adrién Remacle elragadtatasa lassan-
ként feloldotta zarkézottsagabdl Med-
nyanszkyt s mikor az Ujra megkérdezte,
hogy miért él ennyire egyszer(ien, ne-
vetve valaszolta:

— Gseim még tizenkét varnak és kas-
télynak az urai voltak, én csak az &l-
n;gimhoz ragaszkodom, nekem ennyi
elég.

— De gy, asszony, gyermek nélkul le-
élni az eletet? ...

— Valéjdban minden szegény és arva
gyermeknek az apja vagyok ...

— és az asszony? ...

— Nem akarom, hogy csak pénzért sze-
ressenek!

— Ez tllzés, — mondta hevesen Re-
macle, — ennyire kevésre becsuli az
asszonyokat?

— Oh nem, csak magamrél nem vagyok
tllsadgos 6 véleménnyel. Kilénben a mi
csalddunkban pompas asszonyok voltak.
Erdekli? Tessék, gyljtson rd egy ciga-

FIAMHOZ!

En faradt ranc vagyok az élet arcan.

Te rozsallo pir! ) i

En szomor( sohaj vagyok az élet sza-
jan.

Te. orvendeztet§ hir!

Viddm soh’'sem voltam. Sirni
tem!

S mar csak visszafelé nézek!

Kaptarain 8r« Az én virdgaim

mar nem teremnek mézet.

Szarnyam megkopott s faradtan rop-

elfeled-

pen”
borongé gondolatom.

Lany nevét, megrcszeglilten a Holdnak
nem mondogatom!

Te még nem jarsz a hold alatt,

az Este karjan alszol el, hamar...
Az adlom kontése nem eget

csak lagyan betakar.

Szivem elfogy6 Ién?’a. lelkem melege
altalad megQjult s, lobogva ég.
A tliz. mit apaim Azsiabol hoztak, nem
mulik el,
ha szivem megallitja majd a vég!...
Borsi Darazs Jozsef

MAGYAR NOK LAPJA

rettéral Hegyek kozoétt szilettem, Ma-
gyarorszag legfest6ibb vidékén, a Vag
mellett, Beckén. Az egész vidék tele van
varromokkal, titokzatos regék és mon-
dak szovédnek ott s az én szobam ab-
lakabdl éppen Beckd varanak szikla-
cslcsra épitett romjaira lehetett latni,
ahol 6s6m, Stibor vajda lakott, a kor-
nyék rettegett kiskiralya. Kegyetlenke-
déseiért Ggy blinh6dott, hogy arrdl a
sziklacsucsrol  zuhant le, ahonnét oreg
szolgdjat letaszittatta. Felesége, Dob-
rochna, banatdban eszét vesztette s a
nép képzelete szerint kévé valva ma is
ott Ul és néz le ura utdn a mélységbe.
Gyermekkoromban sokszor lattam ezt a
fehér, asszonyalakl sziklat és nem ér-
tettem, hogyan lehetett egy olyan ke-
gyetlen embert, mint Stibor, ennyire sze-
retni? Akkor még nem ismertem az asz-
szonyi hiiséget és odaadast. Egy ma-
sik 6s6m, 6zdi Sturmann Marton is ha-
talmas oligarcha volt, aki senkitél sem
tdrt ellentmondast. Ezért kildte el maga-
tél feleségét is, aki esztendkig élt tavol
egv masik birtokon s amikor kislanya
kérésére visszahivta ura, aladzatos h(-
séggel és néma béketliréssel szolgalta.
és még ma is emlegetik a csaladban azt
az asszonyt, aki mosolyogva csokolta
meg a fiat, amikor az a halalba ment.
Ez nagyapamnak, Mednyanszky L&szl6-
nak volt a felesége, aki francia lanybol
valt olyan i4 magyar asszonnyd, hogy
amikor egyik gyermekét a szabadsag-
harc utdn Haynau a legelsének akasz-
tatta fel, egyetlen kdnnyet sem ejtett a
bucslzasnal, nehogy megnehezitse fia-
nak, hogy hdsként haljon meg a haza
szolgalataban. Téved, ha azt gondolja,
hogy én nem becsildom az asszonyokat.
Csak nagyon sokaig voltam gydnge és
beteges, talan akkor vesztettem el 6nbi-
zalmamat, hogy engem saidtmagamért
is lehetne szeretni... De hagyjuk ezt.
Ma mar kéborlé, vandormadar vagyok,
ma itt, holnap ott, jobb nekem, ha nem
kot semmi. Konnyebb igy tovabb menni,
ha az ember nem visz magaval semmit,
csak az almait...

Adrién Remacle éllta a szavat. Megren-
dezte a parisi kiallitast és olyan dicsér6
kritikat irt, hogy hatdsa alatt Med-
nyanszky Osszes képeit megvasaroltak. S
6 mégis gyalogosan, kopott eserny&iével
kezében erkezett haza. Hova tette a ké-
peiért befolyt ezreket? Arrél a parisi
kulvaros lakoi tudnanak csak beszélni,
azok, akik a fest6 nevét nem ismerték,
csak a i6 emberét. Amerre vandorolt,
mindenitt rajzolt, festett képeket, de
ezeket nem hozta magéaval, hanem ott
hagyta azokat a szegényeknél bérelt
szallasan, hogy értékesitsek a maguk
hasznéra.

A parisi siker utan itthon is elismerték.
A Mdcsarnok kidllitasdn megkapta a
nagy aranyérmet, de 6 az unnepeltetés
el6l elmenekilt a hegyekbe, az erd6kbe
és hagyta alaradni lelkén a természet
vardzsat. igy szllettek meg a legszebb
magyar tajképei a Karpatok vidékérdl,
de az AIfoldrél is. Barangolasai kdzben
mindig a legszegényebb embereknél
vett lakast, hogy igy is segitsen rajtuk.
Nem tartozott sehova, nem volt semmi
holmija, nem volt semmi az 6vé a fol-
don, csak két laté szeme, j6sagos szive
és fiataloson rajongé almai. Maganyos
volt, mint a legtdbb nagyember, mint a
sziklakon 6rtallé fenyéd.
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Nyari zapor utan, délutdnba hajlé 6réban
csengettek a kert kapujan. Magda asszony
kinyitotta és szép vendége — mint a nék
altaldban, ha sokat gyalogolnak — ingerul-
ten nézett ra.

— Nahat, ez rémes! llyen messze laknil..

— lgen, de nézd es6 utan a viragokat!

— Ugyan, a viragok: viragok!... Jaj, a la-
baim!... Alig allok. Hol egy szék, hol
egy pad? Tudod, honnan jovok?

— Nem. Nem tudom.

— Feritdl, attdl az utolsdé fratertl. No
végre, csak hogy mar lelilhetek. Kidlts Ro-
zinak egy pohar vizért ... Jaj, de melegem
van ... Phid! Nahat, hogy az a Feri milyen
csirkefogé!

— Add ide mar a kalapodat. Rozi! Rozi!
Hozz egy pohar jeges szodat, citromot, cuk-
rot a Lizi nagysagos asszonynak. Mi van
Ferivel?

Lizi, a szép, mérges vendég odaadja kalap-
jat, retikuljét, szétdobal mindent, leveti
szoknyajat, pongyolaért kiabal s egyel6re
igen szell§s oltozetben végérvényesen ledl.
Es rakezdi:

— Nahat, ez a Feril...

Rozi, a ledny, miutan ismeri a vendé-
get, cammogni kezd. Lizit nem szereti. Nem
borraval6rol van sz6, hanem csak (gy:
passziébél utalja Lizi nagysdgos asszonyt.
Arcokat vag, késik, unatkozva szolgalja ki.
Rozi Lizit Isten hetedik csapasanak tartja.
Mig a szédat, citromot, pongyolat hozza,
rendreutasitdé gégos szemekkel veszi tudo-
masul a vendég meztelen karjait.

— Mi van Ferivel?

Lizi mérgesen elneveti magat. Rozi utan
kis titkos fintort vag, aztan, csattan egyet:
— No, annak megmondtam a magaét ...
H(, ha hallottad volna! —

— Megmondtad? Mar megint
tad?

— De meg am! Azért, mert elvaltunk, még
maradt annyi jogom, hogy felilvizsgaljam
az otthagyott holmim. Két szép téritém el-
tlint! ... Ezért beperelem. Adja vissza a
két téritémét.

Magda duhos lett. Lizi allandéan ingerelte
az utébbi id6ben. Lizi ,,jogok" nélkul kép-
telen éIni. Imadja a birdsagot, ahol a bird
a magyar allam nevében jogosan itél és
visszaszerzi Lizinek a két téritét. Lizinek
reggeltdl estig ,,jogai" vannak. Lizinek
nincs gyereke, nincs haztartasa. Lizinek egy
vagyona van: a jogai.

Ha ez a vagyon Lizinek eszébe jut, csillog
a szeme.

Harom évvel ezel6tt beperelte az anyjat,
mert az apai Orokségéhez ,,joga volt". Szé-
gyenkez6 anyja kétségbeesetten csititotta
aranyhajl Lizijét a birosag el6tt. Lizi Gvol-
tott. Féleg az 6 oroklési ,,jogardl" Gvoltott.
Mig meg nem kapta az apai vagyont. Lizi-
nek azéta remek rokaprémjei és brilliansai
vannak. Az ura kodnyorgoétt neki, hogy ve-
gyunk foldet rajta, kedves... Nem. Lizi
fUtyUlt az uréra, tovabb rakta magara draga
kacatjait és a keskeny, madarhist finom
kis sz6keségnek fejeblubja se latszott ki a
sok draga prémbdl. Az ura elvalt téle, az
anyja elbljt elble, szégyenkezve, mély se-
bekkel a szivében ...

Lizi szomjasan issza a jeges limonadét. Az-
tan megszolal:

— Igen, be jogom perelni.

— Ugyan, csak nem fogod beperelni két
rongyos téritéért!

Lizi felcsattan:

megmond-

— Uristen, te sem érted meg, senki sem
érti?! ... Mindenki engem bant. En... én
... én olyan nagyon ... olyan nagyon egye-
dul vagyok, Magdikam. Senki, senki sincs
ilyen egyedil ezen a vilagon ...

Es Lizi szeméb6l omlenek a konnyek. Sir
és sir és kozben motyog, maszatosan, mint
egy kiszolgaltatott és elkinzott gyerek, akit
kidobtak valahonnan, ahol el6bb nagyon el-
kényeztették és nagyon szerették.

Es motyorog — még hullanak a koénnyei —,
hogy ,,magamra hagytak, jaj, de maganyos
vagyok ..."

Magda bélogat hozza:

— lgen, maganyos vagy, Lizikém. Ezt a
maganyossagot, ami miatt most igy sirsz,
te teremtetted magad korul. ®lyan alapo-
san, hogy ismerdseid sirgésen az utca ma-
sik oldalara szaladnak, ha meglatnak.

— Kikérem magainnak!

— Ulj vissza, ne pattogj, mert ha nekem
is ,,megmondod”, ha nekem is ,,jogokrol"
szavalsz, Ukkor én leszek az utolsd barat-
néd, akitél szintén elblcstzhatsz, mert ne-
kem is ,,megmondtad".

Lizi szemébdl kovér kénnyek gurulnak és
tovabb morog:

— Be fogom perelni...

— Hat persze, hogy bepereled... Nem
elég az a szaharai sivatag, amit magad koré
varazsoltal. Jél letaroltal mindent! Hol az
anyad szeretete?... Hol az otthonod bé-
kéje?... Az urad merre didereg, kihez (z-
ted el, te szerencsétlen ,,jog"-bolond. Ho-
napok 6ta ulsz egy elegans hotelben, fel-
brilliansozva s ahol nem tudnak annyit
fliteni, hogy elég legyen ahhoz, hogy jol
érezd magad. Persze, hogy perelni fogsz ...
Rég nem lattad a birdsagot ...

— Mindig tudtam, hogy te se szeretsz!

— Nem is szeretlek. Nem én! Te vagy az
egyetlen n6 a vilagon, akinek nincs szik-
sége semmiféle szeretetre.  Nyakra-fére
vagdalkozol és mikor minden ember elme-
nekdl téled, akkor idejossz bdégni, hogy
senki se szeret. Anyadat miért nem latoga-
tod meg?

Egydarabig hallgat, kdrmével vonalakat ka-
par az abrosz szélén.

— Mi az, megkukultal? Mért nem beszélsz?
— Hagyj béken!

Csliggedten bamul maga elé, aztdn sohajtva,
halkan kezdi:

— Két hete becsengettem anyahoz. Nehe-
zen, mérgesen mentem el, azaz mar nem
is voltam mérges, nem is tudom, hogy mi-
ért... Tudod, én mar régen egyedll va-
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gyok... Nem nyitott ajtét. A kis kémlel6-
ablakon megnézett, aztan gyorsan becsukta.
Csengettem, megint csengettem ... Ott all-
tam sokdig u'itaja el6tt. Nem kellettem
neki. Biztosan ott allt 6 is az el6szobaban
és sirt. Tobbé nem kellek neki... Tudod,
Magdi, én mar senkinek se kellek. Ferit6l
jottem most is. Nem volt otthon ... Ha én
valakihez elmegyek, senki sincs otthon ...
Nem is a térit6ért mentem. Csak elmen-
tem. Néha nem is csengetek be, csak el-
megyek az ajtajaig. Tudod, egyszer lattam
egy cinkét télen. Valdsaggal odatapadt a
hazunk csukott ablakdhoz, mert onnan, a
réseken at. meleg aradt félig megfagyott
szarnyai ald. En is csengetek és odaallok
a csukott ajtok elé ...

A kert kapujan csengettek. Rozi nyitott
kaput. A két asszony nagy meglepetésére
Feri jott végig a virdgszegélyek kozott.
Lizi a pongyolaban tagrameredt szemmel
bamulta. Erre a kinos talalkozéra egyikik
se szamitott. Feri is kovédermedt. A hazi-
asszony kinos zavaraban ide-oda hlzgalt
egy kerti széket, maga mellé tessékelte a
ferfit és menteget6dzott, hogy Uljon csak
le, az ura mindjart itthon lesz, noha tudta,
hogy az ura csak este tizkor jon haza.

— Szép a kertjuk, Magdi! — kezdte Feri,
nagy onuralommal.

— Igen, most nyilnuk a rozsdk, ez az 6
idejuk — felelte” Magdi és_szérny(i melege
kezdett lenni. — Jaj, Istenem — villant at
benne —, hogy lehetne most eltlinni in-
nen?... Utélatos helyzet! Lizi kisirt szép
szemeivel a kert kavicsos Utjat nézte. Feri
dobolt az asztalon.

Sokszor Ultek Feriék ebben a nagy, arnyat
és virdgos budai kertben, éré gylimolcsok
alatt. Sok vidam kacagas szallt itt mar Lizi
ajkairol, amit Feri olyan boldogan hallga-
tott. Most itt Ulnek, egy csomé keser(i mon-
dat emlékével a szivilkben. A faknak isme-
rés a Lizi hangja, parfémje, a Feri szivar-
janak fustje. Valahogy el kellene kezdeni...
— Feri, akar feketét? Ahogy maga szereti:
forrén, er6sen? ... Varjon, sz6lok Rozinak.
— Kosz6ndm, nem kérek, Magdikam.

— Tudja mit, Feri? En f6z6m meg. Ez lesz
a legjobb fekete a vilagon.

— Nem kérek, ne faradjon, Magdi.

Magdi nyelt egy nagyot, aztan Ujra kezdte:
— Es ha talan megkérném Lizit, 6 tudna
talén ...

— Lizi?...

Vontatottan szallt a felejthetetlen kedves
neve a Féri szajabdl és honapok ota el6-
szOr nézett Lizire, aki szemben wlt vele,
halvanyan, szégyenkezve, s aki hidba csen-
get a  becsukoft ajtékon, mert keményen
buntetni kellett.

— Ha Lizi megf6zné, akkor meginnam m..
Lizi pislogott, kiiszkddve s aztan tétovazva
felkelt:

— Ha akarod... Ha akarjal... — javi-
totta ki magat.
— Ha akarod!... Megf6z0d, idehozod és

felszolgalod... Jol jegyezd meg, Lizi: ha
felszolgalod, akkor megiszom.

— Megf6z6m, idehozom ... és felszolgalom
— mondta életében elGszor Lizi. Halkan,
puhan. Szegény Lizi... akinek e pillanat-
ban d&sszes ,,jogai" megsemmisultek. F.gy
rettent6 kotelesség szakadt rea: megf6zni
és felszolgalni egy csésze feketét.

— Szép a kertitk, Magdikdm — mondta
ismét Feri és megcsokolta Magda kezét. —
Es koszondm... — mormolta, aztdn szemé-
vel a konyha felé vagott: szeretem, nem
tehetek réla, akarmilyen. Szeretem ... Meg-
lestem, mikor télem szegénykém elment, a
csukott ajté ell, és utana jottem, 6 nem
tudja, hogy én mindig a nyoméban voltam.
De meg ne mondja ezt neki...

Boldogan hallgattak. A fak kitartak kar-
jukat és felettilk elmosolyodott azég. M. B
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VILLANT REZSO

Vége volt az utkozetnek. A rommal6tt
hazak koz6tt még néhanyszor felcsaptak
a langnyelvek, fekete flistgomolyagok
nyGjtéztak a bombaktoél felszantott mezd
folott, de a gépagyuk és puskak zaja mar
elcsendesedett, megalltak a motorok s
?gl)aszerre lélegzeni kezdett a megtépazott
old.

Szél zorgette a fak tar gallyait, riadt li-
bak gagogtak a kertek mélyén, valahol
kuvasz vonitott. Az élet minden mocca-
nasat tisztan lehetett hallani. Kemény
vezényszavak ropkodtek az estében, az-
utan felcsillantak az emberarcok, kinyil-
tak az ajkak: — Pihend!

Percek alatt szétszéledt a szazad. Gyufak
fénye lobbant, cigarettafust vegyult a
foﬁé, kesernyés pernye szagaba és a gé-
ek vaspantos ajtai mogul egymasutan
Ujtak el6 a katondk. Nevettek, hangos-
kodva targyaltdk a diadalmas utkozet
részleteit, azutan elszéledtek az (iszkos
romok kozétt, ahol néhany oraval elébb
még a pusztulds angyala suhogtatta fe-
kete szarnyait.

Egyedil Barna Baldzs géppuskds maradt
a pancélkocsik mellett, amelyek ott so-
rakoztak szépen a faluszélen, mindjart az
els6 haz keritésébe taposva. Véllravetett
puskaval vigyazott az acélgépekre, nem
mintha félteni kellett volna azokat — el-
lenségnek mar nyoma sem volt a kozel-
ben — hanem, mert ez volt a regula.
Minthogy pedig Baldzs még sohasem
szegte meg e parancsot, a sor pedig ra-
esett, mit se tor6dve a tobbiekkel, hosz-
szU léptekkel mérte a tavolsagot fol és
ald. Bakancsai nagyokat cuppantak a
sarban, néha megallt, szirke, apré sze-
meit belefurta a hirtelen leszakadd so6-
tétbe és fulelt, nem hall-e valami gyanus
moccanast.

Hilrtelen felkapta fejét és hatraarcot csi-
nalt.

A rozzant hazbol, amelynek apré ablakai
sotéten bujtak meg, gyereksirds hallat-
szott. El6szor csak Ugy, mintha a hang
nagyon messzirgl jonne, er6tlendl, vany-
nyadtan, azutan mind erdsebben, kovete-
16z6bben.

— No bizony! — mordult Balazs, s kissé
0sszébb  huzédott shrli  szemoldoke. —
Amilyen remazuri volt itt két nap Ota,
azt hinné az ember, nem maradt még ir-
magja se a muszkanak, oszt ehun-e...,
ha jél hallom, biz & gyeroksiras ...

Az volt. Gyereksirds. Hatarozott, kovete-
1626 gyereksirds. Baldzs most mar tisztan
hallotta. Kérges tenyere megrandult a
puskaszijon,  azutdn kétszer-haromszor
megrandult tomott, fekete bajusza is:

— Pusztuljon az ilyen népség, aki igy
hagyja a ~porontyat! — dormogte félig-
nangosan, amint kozelébb ért a Kkerités-
ez.

— Mar csak megnézem, ki fija-borja ez
a sivalkodds jo6szag — gondolta hirtelen,
de amikor attaposott a rozzant keritésen,
arcan egyszerre megkeményedtek a vona-
sok. keze 6kolbe csukloit:

— Az 0rddg pusztijja ki még az irmag-
jat isl... Nem mék én egy tapodtat se!
— robbant ki bel6le hatarozottan. Mintha
lathatatlan ellenség sujtott volna feléje,
megtorpant az udvaron, feljebb rantotta
a vallara feszul6 fegyverszijat. A gyerek-
lirds egyre erGsebben’ hallatszott. A siras-

ban panasz, félelem kavargoit, de a sotét
ablakok mogott nem mozdult semmi és
senki.

Baldzs sokaig, mozdulatlanul allt és gon-
dolkozott, de sehogysem tudott elhataro-
zésra jutni. Gy(ilolkods és szanakozd ér-

zések — mint felkevert apré parazsak
izzottak, lobogtak a belsejében, s a pusz-
tulds sivar helyén egyszerre roppant

egyedul érezte magat. Haza gondolt. A
feleségére, a békés és nyugodt otthonra,
tiz éves hazassadgukra, amely gyermekte-
len maradt, pedig minden vagyuk, min-
den almuk beteljestilését csak abban lat-
tdk, hogy a porta és a fold nem marad
utanuk gazdatlanul. De az Isten nem
hallgatta meg fohaszaikat..., még nem,
pedig az id§ eljar...

Azutdn gondolatai visszazuhantak a je-
lenbe. Hoénapok 6ta jarja a nagy orosz
mez6ket, s a haborl emlékei, apré Oro-
mei viharzottak a lelkében, s ebbél a
viharb6l most, mint valami messzir6l ér-
kezd fuvalom, kihaltatszik egy elarvult
orgonasip hangja, a gyereksiras ...
Lassanként melegedni kezdett a szive
tdja. A csontos, er6s kéz elernyedt a
puskaszijon, a gy(ilolet red6i lassanként
elsimultak a kemény arcon, a bakancsok
cuppogni kezdtek a sarban.

Berlgta a rozzant viskd ajtajat és bekial-
tott a csondbe:

— Hél... Van itt valaki?

Nem kapott valaszt. Sotétség asitott fe-
léje, s a gyereksiras félbeszakadt egy
pillanatra.

Szuronyszegezve botorkalt a hang iranya-
ban, minthogy azonban az aporodott-
szagl szobdban semmi sem moccant, val-
lara vetette puskajat és zsebébdl gyufat
kotoraszott elé.

A fellobbané fény csupasz falakat, Ures
helyiséget vilagitott meg. Sehol egy bu-
tordarab, sehol egy falikép. Ujabb gyufat
yljtott. Fustds, repedezett buboskemence
asitott az egyik sarokban. A padkan
rongyokba csavart gyermektest mocor-
goit, két ijedt szeme csillogon tukrozott
a voroses fényben.

Baldzs kozelébb lépett:

— No, fene! Hat te vagy? — dinnydgte
kissé megengesztelédve — azutdn leha-
jolt és karjara vette a gyereket.

— Most aztan ne rijj, mer kihagyitalak
a setétbel — poszmogott a nagy ember, s
egyszerre nagy melegség csapott a szi-
vébe. dvatosan betakargatla a gyereket,
mikézben furcsa gondolatok motoszkal-
tak a fejében. Van e mar tan héarom
éves is..., oszt milyen engedelmes a kis
poronty ..., ldm-é, mar nem sir ..., Vvarj,
no, hadd nézzelek meg kozelebbrél is. ..
Ismét gyufat gyuijtott:

— Biz e fil gyerek! Oszt milyen combjai

vannak, akar a vasgylronak... llat
tudsz-e man beszélni? ... Persze, persze...
te csak muszka nyelven értesz ... no,

semmi, maj’ megtanulsz magyarul ... mer,
hogy én tégedet hazaviszlek, oszt fel-
nevellek a magam portajan, az mar bizo-
nyos ... csak a hadnagy Or... hmm ...
biz, a... de Ugy hallatszik néhany nap
mulva menink haza ... héatha?... hmm...
igy himmogott, beszélgetett Baléazs, s
most mar hatéarozott is azonmad:

— Biz én elviszem, oszt nevelek belile j6

MAGYAR NOK LAPJA

IMAT KERESTEM

Csondben varni,
imara tarni
szivet.
Készilek régen,
megtenni megsem
lehet.
Almoknak kelyhe
mélyen elrejtve,
szunnyadd lelkem
imat keres.
Nagy @r van benne,
minden temetve,
hallgatom gydnge
szavat,
azutén lassan
eszembe jutnak,
Gjra a régi,
Gsi imak.

Olt Vera

magyar embert, e még Ugyse tuggya a
vilag sorat...

Kilépett a dohos szobabdl a csillagos &szi
estébe. Karjan az elcsendesedett gyerek-
kel visszahuppogott a pancélkocsihoz és
elérancigalta meleg pokrécat. Gondosan
becsavargatta a gyereket, s mire elkészilt
vele, a tarsai is széllingéztak vissza a fa
lubél.

— Milyen koédis falu ez! — dérmdogotl
valamelyik kocsivezet6. — Ni, ni, hat te
meg Balazs, mit takargatsz olyan nagyon?
Barna Baldzs kiegyenesedett, de mire
megfordult, mar nyolcan-tizen alltdk ko-
ril. Vidam, hangoskodd honvédek. Balazs
huimmogott, krakogott, s minden igyeke-
zetével azon volt, hogy a pokrécba ta-
kart gyermeket elsullyessze a pancélkocsi
mélyenfekvs Ulésében. A poronty meg se
mukkant.

— Ni, hogy dugja! — nevetett mély bari-

tonjan egy zémok szakaszvezet§ — néz
zétek meg mar, mit rejteget olyan na
gyon!

A honvédek felugraltak a pancélosra
Kurjongatasuk felverte a csendet, valaki
benyult a kocsi mélyedésébe.

— Vigyazz, ostoba! — hordilt fel Balazs
Mondani akart még valamit, de akkor
mar a fiatal honvéd kibontotta a pokré-
cot és a bennelévo eleven joszagot ma

gasra tartotta, a sOtétben is lathatta
mindenki:
— Nézd mén, no, egy gyerek! — harsant

minden oldalrél.

Baldzs lehajtotta fejét és hallgatott. Feje
zugott, mintha f6be kolintottak volna, a
szive vadul zakatolt, biborpir 6mlétt el az
arcan. Erezte, hogy minden szem rasze-
gezddik, mar hallotta a minden iranybdl
felharsané kérdést: — ,Minek... ez a
poronty neked, Baldzs?* — és Barna Ba
lazs most hirtelen nem tudta, mit mond
jon, mit feleljen. Mozdulatlanul allt és
Ures tekintettel, hosszan, révetegen nézte
a magasra tartott, kapalddzo, pottdomnyi
emberkét, bizonytalanul, lassan Kkinyuj-
totta feléje a két csontos tenyerét és Ugy
dadogta:

— Hadizsdkmany...
a feleségemnek ...

S amikor ezt kimondta, Ugy érezte, hogy
egyszerre megkdnnyebbult, s mintha feje
folott a csillagok is egyszerre fényesebbre
gyultak volna a sotét orosz éjszakéban

oszt... hazaviszem.,
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Ebéd utan volt, széles csond a tengeren.
A haj6é agy haladt, hogy a teste jobbol-
dalan végightiz6d6 kabinok ablakan be-
sutott az oktébervégi nap. Az egyik ke-
rek ablak mogott, az egyszemélyes fil-
kében, lanyosalaki, fiatal né fekudt az
agya tetején, ruhastél. Olyan gyengéd
banat rajzolédott el az arcan, mint mi-
kor az ember 6nmagéat sajndlja. A fén
éppen a fejére esett. Lehunyt szemét
odaadta a nap meleg simitdsanak. De
nem aludt, hanem emlékezett.

Két férfira gondolt, akiket ezer kilométe-
rekre elhagyott mar a haj6éja. Mar nem
haragudott rajuk. S ez az emlékezésben
megszéplls, szinte jolesé fajdalom me-
gint kiutkozott az arcan, mintha csak
valami arcképre odafestették volna.

Az egyik férfi sz6ke volt, egyenesorrd,
keskenyalld. Mindig egyenes derékkal
tartotta magat. Csak akkor hajolt meg
kicsit, mikor 6t megcsékolta. A szemét
soha nem latta ilyenkor a filnak, a hi-
deg, okos, szirke szemét. Vajjon csok
kézben milyen lehetett a szine? — és
most hirtelen sajndlta, hogy ilyenkor egy-
szer sem tudott a szemébe nézni.

Egészen gyerekek voltak, hiszévesek,
mikor ez a szerelem égett kozottik. Két
éven at, nyolc egymast felvaltdé havas
és zoldel6, forré és hulldleveles, szélvi-
haros évszakon at... Aztan jott a ma-
sik férfi, a kozépkor( orvos. Komoly és
szelid megértéssel kozeledett a lany felé.
Szamitani lehetett r4. Csodalatos, hogy
ezt az orvost Ugyszélvan atmenet nél-
kil annyira meg tudta szeretni. Nélku-
l6zhetetlennek érezte egy-egy pillanat-
ban a kozellétét, s nem is kivanta tisz-
tazni, véjjon egész életre sz6l6 erejl-e
ez a szerelem, — hozzament feleségiil.
Oh, milyen szép, feledhetetlen nyar volt.
llyen hajoval utaztak, de mas iranyban,
Délre. Ugy érezte, hogy a hajostisztek,
a stewardok, a ragyogd delek, a puha
szell6j(i és vérzéfelhdjld déltengeri alko-
nyotok, szalonzenével kisért étkezések, s
az egész hajé 6 miatt' nalad, hogy 6t
a boldogsag élvezésének magassagaiba
ragadjak ezen a nyaron. Mikor a férje
megcsokolta, 6 halas, puha szjjal bujt
hozza...

A nasz(t utdn vidéken, a zalamegyei
kisvarosban éltek. A fiatalasszonynak a
kék tenger végtelenjér6l hozott érzései-
vel el kellett férni a haromszobés, didfa-
berendezésli lakdsban, a kisvarosi
uzsonnatarsasagok és fétéri sétak terl-
letén. A férje itt volt, igaz, de 6rokké a
rendel6iében Ult, az egész kdrnyék
hozzajart. Azonkivil tudomanyos mun-
kan dolgozott. <Az ember nemcsak féri,
de munkas, tervezd, alkoté ember akar
lennil> — mondta mar visszautazasjk
kdézben az ura j6zanul. A fiatalasszony
megértette és mégsem tudott az életnek
ezzel az okos rendiével egylttérezni.
Hires orvos lesz a férije? J6... de hiany-
zott a tenger kék végtelenségében, "a
nap zuhogd arany melegében, a porcel-
lanfehér tengerésztisztek latvanyaban, a
sosszagu fedélzeti alkonyotokban ottma-
radt Unnepi érzése a boldogsagrol.

Mi ez? — ijedt meg a fiatalasszony.
Nem szamitottam talan erre, hogy ez a
hazassag? De nekem senki nem mondta
meg Gszintén!  Engem  félrevezettek.
Félrevezettek a szerelemmel, az &bran-

dokkal, a tengerrel is... En a legfels6-
fok érzésekre szerz6dtem, belémoltot-
tédk a szinte parttalan mélységl kivansa-
gokat és most egyszerre foglaljam kis-
varosi keretbe a tlzvészesen meggyuitott
lanysdgomat? Figyeljem, fogy-e majd a
fériem tudomanyos konyve? A betege-
ket figyeliem. Egy polgari karrier nyilva-
nos és szabdlyos Utvonaldba éliem bele
magam minden vagyammal. Tehat ez a
lednysag alomvilaga utan a felébredés,
ez a tarsadalmilag intézményesitett be-
csapas ...

Megijedt, de dacos, keser( félelem volt
benne. Gyerek volt, hirtelen fejlett, szép
gyerek, aki még mesének hitte az éle-
tet, s aki el6tt elfelejtették tisztazni a
mese igazi jelentését. A szobéajaban
nagy, haladszhaléhoz hasonléan fonott
fuggonye mellett szokott Ulddgélni, me-
lyet a délutan elreplld fényel festettek
percenként mas-méas szinlire. Ezek a szi-
nek, melyek atvonultak az & mozdulat-
lan, fiatal karjan, hajan, hivtdk vala-
hcfva.

Két honap telt el talan, mikor egv k-
I6nésen szép vilagitast délutanon, leve-
let irt a févarosba a filinak, akit el6szor
szeretett:

<Ne gondolj rdm annyira, megérzem és
nincs nyugtom .. .>

Ennyit irt neki; lopva vitte a postara.

A fi(, Pesten, akinek a levél ment, azéta
mar masik lanyba szeretett, ugyanolyan
szenvedéllyel. (Fiatal férfiak vagyai és
érzései meglepden rugalmasak; ezt az
érzékeny nok, mikor valami nagylendi-
letli |épésre készilnek, orokké figyelmen
kivil hagyjak; ezért jarkal annyi csal6-
dott n6 a vilagon.) Elolvasta a levelet,
j6les6 melegség jarta at, a kovetkezd
pillanatban azonban mar csupan arra
szolgalt a levél emléke, hogy a masik
lanyra a birtoklas még magabiztosabb
onerzetével gondoljon.

A fiatalasszony vidéken azonban mind
érzelmesebb részvéttel gondolt a fidra:
aki most a levél hatasa alatt szenved.
Mar szerette volna megvigasztalni, meg-
simogatni, igérni neki valamit. Persze,
hogy nem valaszolhat szegény, gon-
dolta, hiszen ha a legnemesebb rajon-
gads hangjan is ir, az uram kezébe ke-
rilhet és csak nekem lesz bel6le kelle-
metlenségem ... A kis asszony, a dél-
utanoktél szines fliggony el6tt, Ujra sze-
relmes volt, de — most, mar sejtette: —
6nmagéba volt igazan szerelmes. Ez a
legveszedelmesebb, mert ez valami gye-
rekesen éretlen és kielégithetetlen szen-
vedély.

Mikor mar nem viselhette tovabb képze-
|6déseinek terhét, vonatra (lt, Pestre
ment a filhoz, hogy megvigasztalja.
Olyan rossz indokolassal  rendezte
meg az elutazasat, hogy a fériének gya-
nds lett. Megfigyel6 detektivet fogadott.
Egyenesen a fid lakasahoz hajttatott.
Hatha mar ongyilkossaggal is foglalko-
zik és megakadalyozhatja. A fia nem
foglalkozott 6ngyilkossaggal. Beretval-
kozott és futyllt, a tukorben elégedetten
figyelte a féloldalt simara lehdzott ké-
Fét és gondolatban odaillesztette a
eany arcahoz. Akivel ma este is tan-
colnak és tanc kozben Osszeér majd
egv-egy pillanatra az illatositott arcuk...
Akkor szolalt meg a csengd. Az ajtéban
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TITOK

Eszaki szél felhGket bont,
odafonn szaz apré kis pont.

Ki fejti meg: kik, mik azok?

azt mondjak, hogy... a csillagok.

S ha nem csillag, hat micsoda?
paranyi fény, vagy nagy csoda?
halott szeme ... éI6 virag?
jovendd kor, letlint vilag?

égett mez6k tlzes bokra,

mit az éj f(iz egy csokorba?

vagy kihtlt nap gyémant koénnye...
és nincs, aki letorolje?

Tan Isten jart hajdanaban
aranyszlrben ... fénycsizmaban
s mosolyanak ezust fodra
hullott széjjel ide ... oda?

az ott fonn... vagy tan pokol?
mely majd egyszer félénk omol?
satan szeme, ami villog?
... titok, titok ... orok titok.

SZILI-KOVATS LASZLO

az asszony allt, a régi vagyakbol kiej-
tett régi szerelem képe — s méghozza
az arcan nem is valami felel6tlen pirral,
hanem kimerilt szenvelgé banatok nyo-
maval. Hideg, folmelegithetetlen mon-
datok hangzottak koztik.

— Nem vart? ...

— Ne haragudjék, de én hogy gondol-
hattam? Maga férjhez ment... Kozben
nekem sem volt kedvem egészen egye-
dil maradni...

A fil nem nézett r4, hanem maga elé a
adléra. A kis asszony egyszerre olyan
izlinek érezte a leveg6t a szobaban,
mint gyerekkoraban, mikor nagyapja
meghalt és bevezették a szobaba = utol-
jara megnézni.

Kozben lent az utcan a detektiv felje-
gyezte ezt a latogatast. Aztdn az orvos
elvalt az asszonytol...

Ddlt 8ssze a vilag, de mar nem volt fon-
tos. A kis asszony lassan ugy érezte,
nem is ezekben a férfiakban csalddott,
hanem Onmagaban: saiatmagat vesz-
tette el valahol a képzel(jdései kozt, va-
lami sajatgyartmanyu hitben, amelyhez,
Ugy latszik, a vilag nem alkalmazkodott.
Lanykordban sokaig tanult tancolni, s
s most egy Ugynokségen szerzddést irt
ald a szuezi nemzetkozi étterembe va-
lami tdncszamra. cKegyednek olyan
csodas alakja van, hogy ott még maid
indusherceg fogja megkérni a kezétl> —
mondta a zsirosorrd Ugynok hizelegve,
pislogva, (talatosan. Mindegy, messze
akart jutni. A tavolbdl jobban észreveszi,
hol is volt a baj?... Az tugynokség nem
tudja és a szuezi nemzetkozi étterem
kdzonsége sem fogja tudni, hogy ez az
expedicio valbéjaban 6nmaga felé tart.
A hajokurt felztgott, annak tiszteletére,
hogy a tenger lathataranak szélén apré
vorossarga vonallal feltint Ciprus-szi-
ete. Kiment a fedélzetre, a korlathoz
allt. Arcardl elt(int mar az 6nmagatsaj-
ndlds gyavasaga, szép és er6s volt,
amint egyedul, karcsun, felemelt fejje! a
tavolba nézett.

Hosszl hoénapokkal ezel6tt kaptam az
utolsé levelét, amelyb6l a fentieket le-
frtam. Annyira ismerem, hogy azt Allit-
hatom: nem az a fajta ember, aki el
tud zulleni. A sorsa gyerekesen elrontott
és nyers: elégtételt kovetel. De nem tu-
dom, mi van vele. A haborG éppugy el-
vagta a hirét, mint sok mas szazezerét.
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A nyitott ablak alatt eltertilt a varos haz-
tengere. Alkonyodott, az csé halkan zu-
hogott. Barati kor gydlt nalam &ssze,
hogy egy estét toltsiink el szép muzsika-
val. DuUs lemezgy(Gjteményembdl kivalo-
gattam a legkedvesebb zenemiveket. Egy
6rdja mar, hogy hallgattuk a szép mu-
zsikat. Végul igy szoéltam:

— Es most hallgassunk meg masvalamit.
Muszorgszkij operajabél Borisz halalat,
Saljapin felejthetetlen el6adasaban.

Az es6 muzsikdjaba beleszéltak a haran-
gok. Int6 akkordok, Borisz hangja és mesz-
szirdl filk és férfiak halk kérusa. Es Gjra
Saljapin halhatatlan énekel Olyan szo-
mor, olyan kétségbeesett! Es megint in-
tenek a harangok és a kérus mindjobban
kozeledik és vadol. Ekkor a cart elfogja
a megbanas, a félelem, a borzalmas ret-
tegés. O, a harangok! De még egyszer
megembereli magat... tMég car va-
gynk!...» Saljapin hangja megtelik Ujra
erbvel, mely kikényszeriti a diadalt! De
hidba, 06sszeesik, mint a kialvd lang. Az
er6 mar csak utolsd fellobbanas volt.
A hang elszall. Borisz meghal. Misztikus
akkordokban szall ala a muzsika... maid
végul megndvekszik pompas akkordokka
és belevesz a végtelenségbe ... Mar csak
az es6 suhogott...

Nem sz6lt senki. Nem tettem fel egy ma-
sik lemezt. Ekkor a csondben elfojtottan
hallottuk, hogy valaki azt mondja:

,— A mi muzsikdnk! — Ez a mi muzsi-
kank ...

Egy fiatal asszony szélt igy a férjéhez.
Es a homalyban a férfi elkezdte mondani:
— Talan véletlen volt, hogy ez a lemez
itt megszélalt, mint harom évvel ezel6tt.
El kell beszélnem ezt a k.s tOrténetet,
mely azt bizonyitja, hogy a muzsika halas
nekiink, akik igazan szeretjuk, A muzsi-
kéban ugyancsak van élet, akar egy jo-
sagos emberben, aki kétszeresen halalja
meg, ha szeretik. Nem csupan a jelent-
kez6 ©6rém az, a tiszta boldogsag, mely
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elfogja az embert szép muzsika hallatara.
Hanem a muzsika halajaval és szeretété-
vel belenydl életiinkbe is és jar vellnk,
mint egy 6rz6 szellem ... Mint fiatal didk
volt részem Muszorgszkij operajanak él-
ményében és azdéta nagyon szeretem ezt
a muzsikat és féképpen Borisz halalanak
jelenetét. De ez nem olyan simogaté mu-
zsika. mely mintha alakot oltene és Ugy
allana a hallgaté el6tt. Hanem az ember
Ugy hordja magéaban, mint ahogyan ma-
gaval viszi egy alom emlékét, egy han-
gulatot, elmos6édé hatarokkal... Egy
éjjel, ennek talan harom esztendeje, al-
modtam ezzel a muzsikaval. Ez az alom
véghetetlentl vagyédd volt és mégis gyot-
rclmes. Amikor folébredtem, egyre csak
erre az alomra és erre a muzsikara kellett
gondolnom, mely olyan bizonytalanul
csengett a flulemben, mint ahogyan az

ember egy képet lathat egy fatyol mo-
gott. Nyugtalanul kezdtem a napot. Ben-
nem minden arra 06sztokélt, hogy Ujra

halljam ezt a muzsikadt. De hogyan? ve-
tettem fol magamban a kérdést. Elhata-
roztam, hogy délutan, ha réérek, folke-
resek egy gramofon-boltot és ott lejatsza-
tom vagy kétszer ezt a lemezt. Meg is ve-
szem, bar otthon nincsen erre gépem.
Mint egy &lmodozé6 mentem Gtamon. A
villamossal igyekeztem munkahelyemre.
Egyre erre a muzsikara kellett gondol-
nom, mely még bizonytalanabbul csengett
bennem, mint eddig. Kévalygott bennem
és nem jutott eszembe az eleje sehogyan
sem. De most... most egyszerre csak tud-
tam, hogyan kezd&dik a meghalas jele-
nete! ... Nem, a hangok csak pillanatokra
jelentkeztek, mint ahogyan a napsugar
attor a felh6n, mire a masik felhd mar el
is nyeli. Lehdnytam a szememet és egé-
szen elmeriltem ebbe az engem  kisért6
muzsikaba. Hidba minden! Most gy
hangzott bennem, mintha egy nagy zene-
kar hangolna hangszereit. Szivem erdsen
dobogott.

Egy csondes utcdban a villamos megallt.
Egy asszony szallt fel. A kocsi lassan meg-
indult. Egyszerre csak hangosan és tisztan
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Székely arihimzésl parna.

Nyers kézimunkavaszonra el6raizolva, megkezdve, a

himzéséhez elegendd szintarté fonallal egyutt, 40" 60 cm méretben P 12 60. Készen
himezve P 22.— Megrendelheté a Muskatli kézimunkaboltban, Bpest, Régiposta -u. 12
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MENYASSZONY

Fehér a ruhad, lelked is fehér,

Almod: rdzsaszin, vagyad eget ér...
Mirtusz helyett jon vig piros kend6.
Var bolcs6 s var — boldog Uj esztend6i

VENDEG

Jossz, lelilsz, beszélsz, melletted taska.
Szived kitarul s mar mégy is tova.
Nyujtod a kezed: Viszontlatasra!
S nem latlak tébbé — uUgy lehet— sohal

Hegyaljai Kiss Géza

hallottam a harangokat és az els6 lélek-
leli akkordokat Borisz haldlanak jeleneté-
hez. Szinte ©nkénytelendl felugrottam. Az
ajtéhoz siettem és leugrottam a mar ha
ladé kocsirél. A kalauz utdnam kialtott
valamit. Nem torédtem vele ...

Az egyik alacsony haz nyitott ablakabol
széllt felém a muzsika. Es amint hallgat-
tam, oszladozott bels§ nyugtalansagom. Ki
nem mondhat6 boldogsagot éreztem, ami-
kor az abluk alatt alltam. Es most ponto-
san tudtam, hogy kell szélania ennek a
muzsikanak. Tisztan élt bennem, mintha
soha egy pillanatra se felejtettem volna
el. Micsoda boldogsag, gondoltam! El&szér
a gyotré alom és most a teljestlés!
Halkan elszalltak az utols6 akkordok
Ekkor jott a kovetkezd villamos. Felszall-
tam ra, megnyugodva, megbékélve. A
kocsi tovabb ment, a csendes utca végén
befordult egy népes Utra. Ekkor... mi
tortént itt? A kozeli Gtkeresztez8désnél
egy sereg ember. Kapkodd ide-odaroha-
nés, kiabalas... Kocsink megall. Most
lattuk, hogy mi van. A kocsi el6ttunk, az,
a melyikrél leugrottam, hogy meghallgas-
sam a szeretett muzsikat, 0sszeutkdzott
egy teherautéval...

Megmenekiltem a szerencsétlenség eldl,
megévott a muzsika, mar éjjel, almom
ban és nehany perccel ezel6tt, amikor a
veszedelembdl kiemel6 karokkal, mint egy
él6 ember, magahoz vont.

Visszamentem a csendes utcidba. Bemen-
tem abba a hazba, ahonnan az a muzsika
hallatszott. Egy leany eldlt alltam — 6
most a feleségem. Megkdszontem neki,
hogy épp abban a pillanatban tette fel a
lemezt, amikor én elkocsiztam a hazuk
el6tt. Kérd6n nézett ram, erre elmondtam
neki, hogy mi ebben az Osszefuggés, el-
mondtam az almomat, zavaromat, nyugta
lansdgomat. Amikor megtudtam, hogy
milyen szerencsétlenséget kertltem el, el-
sapadt. Megvallotta, hogy a gramofon-
boltban tévedésb6l csomagoltak be neki
Borisz halalanak lemezét.

Ezen a lemezen van a mi muzsikank,
mely épségben tartott, talan meg is mén
tette az életemet és mely kettSnket Ossze-
hozott.

Elhallgatott. Az ablakunk alatt a nagy
varos eltlint, feketén légott folotte az éj-
szaka és az es§ zlgott. Es amikor ra-
tettem a tit a lemezre, hogy Ujra meg-
sz6laltassam Borisz haldlanak muzsikajat,
Ggy éreztem magam, mintha kinyitnam a
kaput, amely a muzsika rejtelmes tundér-
birodalméaba vezet.  Fard.: Moly Tamas
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IRTA ORBOK ATTILA

Az apa nagy léptekkel jarkalt le s fela
szobaban, — leanya riadtan huzédott
meg az ablakmélyedésben, az anya pe-
dig karosszékbe roskadtan olt s alig
tudta elfojtani konnyeit.

— Mégis csak felhaborité, — fortyant
fel az oreg Csotanyi felesége felé for-
dulva —, hogy valaki egyszer(ien csak
betorjon az ember hazaba és el akarja
vinni a leanyat, az egyetlen leanyat,
akit nagy gonddal nevelt... Egy ilyen
semmihazi, hitvany .alak ...

— Legalabb ne béantsd, ha nem adsz
hozza, — mondta Eszter szeliden ...
Az 6reg Ur megszokta, hogy mindenért
a feleségét vonja kérdére, amit a lea-
nyandl kifogasolt. Most is reatamadt:
— Hallod? Még védelmezni mered azt
a ... nem is tudom, hogy minek nevez-
zem ... Persze, a te nevelésed!... A
zslrok, a balok... Meg a tennisz, a
csOnakazas ... Egyedul... llletve azzal
a léh(it6 Kerényi Palivall... Nem adom
hozza a leanyt! Nem adom!...
Csotanyiné, aki sokkal fiatalabb volt az
urénél, megszokta mar az 6reg Ur zsar-
noksagat és szelid megadassal élt mel-
lette. De most a leadnya boldogsagarol
volt sz6; tehat megprobélta védelmezni
a fiatalokat:

— Eszter éppen ugy él, mint a tobbi
fiatal, jémaédu drileany... Mint mas val-
lalati igazgatok, a kollegaid leanyai...
Kerényi tarsasagbeli fiatalember... Meg-
szerették egymast, a fil megkérte a ke-
zét... Azt sem mondhatom, hogy be-
tort a hazunkba ... Gyakran a vendé-
gink volt... Mivel pedig alig alltai
szoba vele, hat levélben kérte meg t6-
led a lednyod kezét...

— Mert felbiztattatok! — csattant fel
rettent6 diihésen az oreg. — Ossze-
eskudtetek ellenem! De nem fogtok bol-
dogulni velem! Nem adom a leanyt!...
— Mondd meg legalabb, hogy mi a ki-
fogasod ellene? — kérdezte Eszter kdny-
nyes szemmel.

Csotanyi megint az asszony felé for-
dult:

— Még kérdezitek? Ki ez a Kerényi,
hogy egyéltaldban ki meri vetni a lea-
nyomra a halgjat? Egy senki... Egy
koldust... Bankgvakornok ... Az apja
valami bukott épitési vallalkozé volt...
Allitélag 6ngyilkos lett... Persze, Kkel-
lene a fitlnak a leadnyom, akinek va-
gyona van ... De én nem azért gyd(ijtot-
tem egész életemen at, hogv egy ilyen
kis bankgyakornokocsko urizaljon az én
pénzemen ... Kéar a dologrél beszélni...
Maid megkapja a valaszt a fiatal ur,
még ma... Nektek pedig megtiltom,
hogy széba élljatok vele! Ertitek?!
Sarkon fordult és keményen bevagta
maga utan az ajtot.

A két n6 kétségbeesetten nézett utana.
Az anva megcsokolta a leanyat:

— Bele kell t6r6dnod, — mondta Eszter-
nek —, hogy nem akar beleegyezni...

Nem széllhatsz szembe az édesapad-
dal ... Azon nincsen aldas ...

Eszter sirni kezdett:

— Hat okkor mit ér a vagyon, a gaz-
dagsag, ha nem mehetek ahhoz, akit
szeretek?!... Ertsd meg, anyam, szere-
tem Palit... Haldlosan szereteml...
Az anva megddbbent:

— Hat ennyire vagytok? Halélosan...
Konnyezve nézte az Eszter arcan végig-
csordulé konnycseppeket:

— Maid megprébalok még beszélni az
apaddal... De meglatod, nem fog ta-
gitani ... Tudod joél, hogv iméd ...
Azonban hajthatatlan, ha nem tart vala-
mit helyesnek... Ne felejtsd el, a te
boldogsagodat félti...

Eszter elszantan jelentette ki:
— Ha nem ad hozza, hat
vele...

— Azt nem fogod megtenni, — mondta
az anya. — Az édesapad belepusz-
tulna ... A legrosszabb esetben varni
fogtok... Fiatalok vagvtok mindketten;
rdértek... Ugv-e, megigéred?...

— Nem igérek semmit, — telelte durca-
san a leany.

— Olvan vagy, mint az apad... A
makacs természetét t6le Orokolted ...
Csotanyi levelet irt a fiinak, hogy soha,
semmiféle kortlmények kozétt, nem adja
hozza feleségul Esztert és cminden ren-
delkezésére &ll6 torvényes eszkozzel
meg fogja akadalyozni a tudta nélkil
kitervelt hazassagot!. Kerényi Pali két-
ségbeesett Uzenetekkel ostromolta a
lednyt és az anyjat, de Csotanyiné mar
sz6lni sem mert a fil érdekében; az
oreg Gr olyan duhbe j6tt néhanyszor,
hogy a gutaitéstdl kellett féltenie, mert
nagyon vérmes ember volt. Eszternek si-
kertlt par nap mulva futélag néhany
sz6t valtania a korzéon Palival, aki ki-
jelentette, hogv ©ngyilkos lesz, ha nem
lathatja s(r(ibben.

Otthon nem esett sz6 tobbé a hazas-
sagrél. Néma harc folyt a két né ésaz
oreg ur kozott.

Eszter néha kitort ez anyja el6tt:

— Inkdbb megszdkdm Palival, de a fe-
lesége leszek...

— Nem teheted meg, — mondta az
anva —, mert sirba vinné a botrany az
apadat. Légy turelemmel, majd én kita-
lalok valamit...

Eszter egvre sovanyabb és sapadtabb
lett és Csotanyi aggddni kezdett. Egy
napon Kkijelentette, hogy Eszternek az

megszokém
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édesanyjaval egyitt el kell utaznia a
Riviérara. Nem kérdezte meg, hogy el
akarnak-e menni. Egyszerlien intézke-
dett. Az anya tiltakozott a terv ellen,
mert a szerelmes ledny az egész éjsza-
kat atsirta. De Csotanyi nem tagitott...
Nagyon Osszetliztek és az oreg ur —
szokasa ellenére — goromba volt.
Aznap, amikor el kellett volna utazniok,
— az anya eltlint otthonrdl. Levelet ha-
gyott hatra a férjének, hogy addig nem
tér haza, amig nem olvassa az Ujsagok-
ban, hogy Pali eljegyezte Esztert...
Az oreg Ur eleinte dihongott. Detekti-
vekkel kerestette a feleségét, akinek
azonban nem birtak nyomara akadni.
Aztan kezdett kétségbeesni... Végul
pedig megtdrt — és beleegyezett a ha-
zassagba.

Csotanyiné igy szerezte meg szokésével
a leanya boldogsagat. Az oreg Ur pe-
dig most tudta meg csak igazan, hogy
mennyire imadja a feleségét. Talan job-
ban szerette 6t még a leanyandl is...



IGNACZ ROZSA

LVALT
ASSZONYOK

AKI NEM VOLT MELTO A HAZASSAGRA
Boltilany volt Kat6, Az ligyved szegénység-
bél, négy' arva testvér mell6l, a reggeltdl
kés6 estig tartdé munkabdl emelte magahoz.
Bolti Kat6é nagysagos asszony lett. Kinyilt
el6tte a vilag. A halat nyomban elfelejtette,
amint megszuletett a kis fia. Az6ta tarsa-
dalmi szereplésre, csillogasra vagyott. Katé
elszédult a nagy élett6l. Megcsalta az uréat.
A férfi szerette. Megbocsatott neki. Katét
vakmerdvé tette a bocsanat. Ismét biinbe
esett.

Ekkor a férfi elment gyéntat6jahoz. Hosz-
szasan, toredelmesen beszélt vele. Mikor
a gyénas utan mégis elhatarozta a valast,
egy mondat zsongott a fejében. A gyonta-
tdja mondta:

A békat hidba emeled ki a pocsolyahol,
béka marad. Visszakivankozik a pocso-
lyaba!"

A gyermek az apandl maradt, anyjat nem
volt szabad latnia. Még a nevét sem ejtet-
ték ki annak, akirél dgy vélték, hogy nem
volt mélté a héazassagra.

Katd sokaig élt egyedul. Visszakerilt a
boltba. Dolgozott. Most értette meg, hogy
gyermekfével mit kovetett el. Miben hiba-
zott. Es mégsem érezte blindsnek magat,
mert nem szerette az urat, nem volt itélete,
nem tudta, hogy kellett volna viselkednie.
Rovid, jomodu életében sokat latott, so-
kat tanult. Most kezdte érteni az életet.
Mikor néhany év mulva elvette a fliszeres,
a legrendesebb, legszolidabb, legodaadohg
feleség lett. Harom gyermeke van. Embe-
rét megbecsuli. Azt mondja: boldog. Sze-
rinte a masodik hazassag, amit érett, ta-
pasztalt fejjel kot az ember, mindig sze-
rencsésebb, mint az els6. Azt hiszi, hogy
csak az egymashoz nem ill6 emberek hazas-
saga lehet boldogtalan.

Katébdl az elvalt asszonyok nehéz, kuzdel-
mes, egyedilvalo élete formalt embert ...

AKI NEM VALIK

Van ilyen is. Az én ismer6som kozel jar
a hatvanhoz. A férje elkoltozott téle évek
6ta. Ugy él, mint az elvalt asszonyok, azzal
a kulonbséggel, hogy 6 nem valik. llma
néni felhdborodottan tiltakozik a valas gon-
dolata ellen. Azt allitja, hogy szerette az
urat, ma is szereti, soha, még csak gondo-
latban sem volt hitlen hozzd. A hazassag
felbonthatatlan. Szentség. Jaj annak, aki
széf akarja tépni azt. amit az Ur egybe-
kotott. Ilma néni rendiletlendl hiszi, hogy
a férje vissza fog térni hozza egy napon.
Ha mar nagyon dreg lesz... Ha megbeteg-
szik ... Ha rajon, hogy az a masik is éreg-
szik mar, hogy nem volt érdemes miatta
6t elhagynia... llma néni var. Annak a
masiknak gyerekei vannak. Neki nincsenek.
Az a masik boldogtalan, mert a gyermekei
nem hivhatjak apjuknak az apjukat. A
masik asszony gyotrelmét llma neni, a val-
lasos, Isten  méltd bilntetésének tartja.
Néha arra gondol, hogy meghal az ura...
Az Ozvegy, a fatyolos, a térvényes, a nyug-
dijélvezd 6 lesz. Nem az a masik a gyer-
mekeivel. 1lma néni imadkozik és bosszuért
liheg. Eletének ez az egész tartalma. Azért
vigyaz az egészségére, azért apolja magat,
hogy tualélje a masikat. Hogy 6vé legyen
a végs6 diadal. Két feln6tt ember és két
serdil6 gyermek szerencsétlen Ilma néni
miatt, de 0 ezzel mit sem torédik. Gorcso-
sen ragaszkodik a jogaihoz.

Hiszen nem valt el az ura tdrvényesen!
Csak elment. Egyidére. Tehat haza kell
egyszer térnie.

Ugy var, az oriltek csokonydsségével, mint
egy hatvanéves menyasszony, aki nem
akarja elhinni, hogy negyven évvel ezel6tt
elesett a_haboriban a vélegénye. llma néni
nem tudja, hogy akik mar nem szeretik
tobbé egymast, azok meghaltak egymasra
nézve akkor is, ha még élnek kildnben ..

Nem adhattam teljes rajzat az elvalt asz-
szonynak. Csak vazoltam néhany elvaltan
€16 ismerdsom életét.

Jézus megbocsatott a hazassagtoré asszony-
nak, de azt mondta: ,,Menj el és tobbé ne
vétkezz!"

Az evangélistak feljegyzéseib6l az Egyhaz
a hézassag felbonthatatlansagat iktatta tor-
vénybe. De Pal apostol azt is mondta: ,,Arn
menjen el inkdbb a keresztény férfi vagy
asszony, mintsem hogy romlasbha vigye az
0 fetkét  Nem rabszolga a keresztény férfi
és a keresztény asszony sem az ...

Csak a gyermekekr6l, a szulé nélkil mara-
dokrél nem beszél a Szentirds sehol. En
azt hiszem, hogy az elvalds a héazastarsak
egyéni  problémaja.  Eletkdrilményuktol,
egyéniséguktdl, sorsuktdl fligg: elvaljanak-e
vagy se. De az elvalt szil6k tettéért a blin-
hédés — majdnem mindig a gyermekeket
sljtja, kivéve az Ilma nénik esetét, akik
azzal, hogy nem allnak lemonddan félre,
szerencsétlenné tesznek gyermekeket. Vagy
taldn nemcsak Ilma néni a hibas? Hanem
a férfi azzal, hogy otthagyta asszonyat?
Saint Simon herceg irta le el6szor:

,vagy éljenek a férfiak is hazassag el6tt
és hazassag utan is tiszta életet, vagy en-
gedjék meg a ndéknek is mindazt, ami ne-
kik " $7abad.

Meg lehetne forditani Saint Simon herceg
tételét igy is:

»Ha a férfiak azt akarjak, hogy az asszo-
nyok feddhetetlen hiiségben, szeretetben és
alazatosan éljenek — éljenek gy 6k i

Az asszonyember olyan, hogy mindent a
férfitol tanul el, mindig hatasa alatt all.
Még a hitvesi hiiségben is...

Az anyatejjel taplalt csecsem6k
a legegészségesebbek.

Az anyatejképzédést fokozza, azt vi
taminokban gazdagabba teszi a joizli

Az anyéanak és csecsemének egyarant
erGt, egészséget ad.

MAGYAR NOK LAPJA

Szinhaziestek
Nemzeti Szinhdzban most néztik vé-
gig Hella “uolijoki finn ironé
dramai trilégidjanak masodik részét: a
tavaly bemutatott <Niskavuori asszo-
hyok utdn a cNiskavuori kenyér»-t. A
minden gatat leront6 szenvedélyes sze-
relem draméja volt az els6, az 6si fold
himnusza a masodik. De a darabnal is
fontosabb, éppen ugy a tavalyi darab-
nal, mint az ideinél, egyetlen szi-
nésznd jatéka. N. Tasnady llona
az, aki a Niskavuori-hdz és fold géniu-
szat személyesiti meg egy nemes mivé-
szet tulzasoktdl irt6zo, egyszerl és finom
eszkozeivel, hogy valéban &6 az, aki
luktet6 és izz6 dramat formal abbdl, ami
csak életképsorozat és lirai vallomas.
Mély koltészet van ebben a da-
rabban, de kevés volna a dramai fe-
sziiltség és a dramai cselekmény, ha a
magyar szinpadnak ez a buszkesége
nem tudna kiarasziani magabdl azt a
sajatsagos és titokzatos északi lirat,
amely a darab egy-egy szava, mondata,
vagy gesztusa mogott rejt6zik. Az em-
beri nagysagnak, a néman t{r6 ndGies-
ségnek, a rideg kéreg ala rejt6z6 szen-
vedésnek és a konok erének, a gyenge-
ségnek és az elszantsagnak, a megtort
fajdalomnak olyan élettelies és meg-
gy6z6 Aabrazolasa ez, oly emberi és
ugyanakkor emberfolotti tud lenni, any-
nyi realitds van benne és annyi jelképes
jelentés, hogy azt kell megint monda-
nunk: ezért az egyetlen szinésznéért ér-
demes volna kulon fenntartani egy szin-
héazat és darabokat irni, csupan az 6
szamara! Egyébként nagyon sok dicsé-
rettel emlékezink meg Javor Pal
egyszer(ivé nemesedett jatékarol, M a-
ior_kiting jellemalakitasarél, Raiczy
és Ujlakyv, Lukacs MargitésGobbi
Hilda® mivészmunkajarél. Berky Lili
Matany, M. Ivanyi Ién és Ni-
iinszky Tamara alakitasat kell még
dicsérniink és Horvath Janos hangu-
latot ébreszt§ pompas szinpadképeit.
Mikor a Madach Szinhazban végignéz-
tik Fel kai Ferenc Nero-dramaianak
el6adasat, jelenetr6l jelenetre jobban
éreztik, hogy ez az 6rilt rémai csaszar,
a becsvagynak ez az 6rjong6je, Orok-
életld alakja az emberi tarsa-
dalomnak. Ner6 azért gyilkoltat meg
mindenkit, azért gazol vérben, mert —
gatlasai vannak! Nagy koltének
képzeli magat és nagy uralkodénak. De
az a rémilete, hogy — senki mas nem
képzeli annak. Ki ne ismerné a nagyzasi
hébortnak és a beképzeltségnek, az on-
hittségnek és a vagyalmoknak ilyen
Orultjeit? Ez a Nero-drdma egyébként
nagyon hatasos, de teljesen epikus kép-
sorozat Nero és Roma életébdl. Az ird
tehetségére vall, hogy ezt a dramailag
meg nem oldhat6, igazi draméava soha-
sem sdrithet§ torténelmi anyagot egy-
egy Jelenetében mégis meg tudja tolteni
az igazi drama feszultségével és likte-
tésével. Jaschik Almosné szinpad-
képei ,6s Punkdsti Andor rendezése
sok mlvészi hatassal gazdagitjak az el6-
adast. Greguss Zolthn Nérdja nagy
és jelentds szinészalakitds. Titkos
llona Agrappina szerepében az egész
Nero-korabeli Rémat és tarsadalmat idézi
elénk tokéletes illuzibval. Sennyey
Vera elragado, ndiessége gyonyoriiseget
szerez a néz6nek. Varkonyi, Sza-
kats és Tapolczai kivalé alakitasat,
valamint Toronyi Imre nagy beszéd-
kultarajat kell még kiemelnink. B. I
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Alég csak azt akarom elmondani, hogy
az Osszes feljegyzéseimet visszakaptam.

Maga !leién hozta el, Szuvanow Hclén.

Sirt, zokogott és vallott.

De én voltam ott, egyedul én és én
hallgattam, csak egyedul én. Hogy Szu-
vanow Szvetoszlav ezredest, aki a kan
kézusi 14(1. l6vészezred parancsnoka volt,
hogyan csaltdk térbe az ezred lazadd
tisztjei, hogyan kertlt a szibériai 6lom-
banyakba és pusztult el. Hogy az anyja-
val mi lett, most sem tudja ... 6, Szuva-
now llelén egy szal ruhaban menekilt
akkor és...

— Es akkor eskidtem bosszut... Min-
den és mindenki ellen, aki és ami a
céarizmushoz valaha is tartozott. igy let-
tem a szovjet fizetett spiclije, lleti-
kilémben a névsorral... S ezen a név-
soron 1919 november 30-an mar szerepelt
a maga neve is... lvanovics Péteré. Azé
az lvanovics Péteré, akit én. azon a
raontecarléi éjszakan, amikor a villa ra-
csos kapuja el6tt, elbucsuzott télem, a
szivembe zartam.

— Helén! — Kaltottam fol. — Helén!
Hogy maga ... maga engem! ...

— Szerettem ... Szerettem magat az
els6 perctél kezdve és fanatikusan hit-
tem abban, hogy egyszer... egyszer
maga is megérzi ezt... Hogy egyszer
maga is rajon arra, hogy az én rejté-
lyességem mogott — magaval szemben
— nem volt mas. mint az a bizonyos asz-
szonyi tartézkodas, amelyet a leglango-
I6bb szerelemben sem tagadhat meg
egyetlen n6 sem. Es maga egyre tavolo-
dott télem ... Amikor abba a parizsi
telefonba maga belemondta a nevemet,
akkor Ugy éreztem, hogy orokre elvesz-
tettem magat... De a reményt mégsem
adtam fo6l... Maga utan jottem, mert
tudtam, hogy sziksége lesz rearn__

Helén elhallgatott. 3

— Az irasait elhoztam. En vittem el
azokat. Azt most mar nem mondom,
hogy vigydzzon rajuk jobban, mert tu-
dom. hogy holnap maga mar elutazik és
miutan diplomaciai atlevéllel  utazik,
nem fogjak kikutatni.

Herén felalit.

— Miutdn most mar mindent tud ro-
lam — mondotta csendesen — és Ugy
érzem, h- y nem lesz tobbé sziksége
ram. elmegyek.

Felugrottam. Odaléptem hozza.

— Helén. hova akar menni!

Szomord mosoly jelent meg finom
szaja korul.

— Hova megyek? Istenem, olyan nagy
a vilag és talan nekem is jut még hely
benne.

Nem tudtam felelni.
nyUjtotta.

— Na. Isten aldja meg, lvanovics Pé-
ter.

Hirtelen forrésadg ontott el és forrd
volt a hangom is, amikor kimondtam.

Hclén. maga nem megy el!

A blzaviragkék szemparbol konnyes
tekintet nézett felém, fin el6re Iéptem,
egészen kozel Helénhez. A karom reme-
gett, amikor atdleltem és a szam meg
vonaglott, amikor finom, piros, meleg
;zaj:i folé hajoltam.

Helén a kezét

Csend volt korulottunk.
Az utcar6l masirozéd vorosgardistak
csizmainak dobogésa hallatszott.

10.

Szuvanov Helén a feleségem. Van két
kis gyermekiink. Az egyik leany és Ve-
rdnak hivjak, mint az édesanyamat hiv-
tak. A masik fit és Szvetoszlavnuk hiv-
jak, mert Helén apjanak is ez volt a
neve. Parizsban élink. A L’Arcnir cim(
francia lapnak vagyok a kilpolitikai
szerkeszt6je és nagyon jol keresek,

A gyerekek szépek és egészségesek.
Néha esténként 6sszebljunk a szobank
egyik sarkaban; én balalajkdzom, Helén
pedig énekel ... A Volgarél, a Névarol.
Es a gyerekek hallgatjak. Ahitattal hall-
gatjak, oroszul tanuljak. Mint ahogyan
imadkozni is csak oroszul imadkoznak.

Hogy miért, vagy kiért imadkoznak?
A szent Oroszbirodalom feltamadésaért
kulcsoljdk 06ssze mindennap keziket.,
csak Ugy, mint mi feln6ttek valameny-
nyien. orosz vandormadarak, akik néha
a alluszkaja Gazette« szerkesztségé-
ben, néha nalam 0sszejoviink és fana-
tikus hitink mellett készilink a nagy
leszdmolésra.

Mert ezt mi mar megbeszéltik. Hogy
semmi elcsiiggedés; feltétlentl hinni és
bizni kell abban, hogy mi még kdszont-
hetjuk a voros bilincsbél felszabaditott
orosz foldet.

Esténként, kilonosen télen, Parizsban,
ha ugy Osszejovink, egymasra talalunk,
err6l mesélink. A kievi egykori dusgaz-
dag laptulajdonos azt szokta emlegetni,
hogy az 6 villain udvaran van egy Oreg
diofa. A nagyapja is alatta ult, az édes-
apja is, 6 is, addig, mig ki nem verték
a brigantik aléla. Hat 6, ha semmi ma-
sért, ezért a diofaért fog indulni egy-
szer harcba Oroszorszagért.

Joémagam a Névéara szoktam gondolni.
A Néva jeges vizére, amelyben orokre
eltlint az édesanyam.

Ez a nyugtalan sir és Szentpétervar,
almi fiatal s konnyelm( voltam, koti le
minden gondolatomat. Hazamenni!
Haza!

Kelet felé. Mindig csak Kelet felé. Ab-
ba a varosba, amelyben dobog Oroszor-
szag szive.

... Hogy eljutok-e oda mégegyszer,
felszabadultan, nem tudom. l)e hiszek
benne. Kilonosen hiszek akkor, amikor
latom esténként a feleségemet és a két
gyermekemet. Amidén Helén arrél a
foldrél beszél, mesél nekik, amelyet nem
ismernek. Es a gyerekek ahitattal hall-
gatjak.

Amikor azt mondja nekik, hogy még
nem, hogy még varni kell. Nem sokat, 6h,
nem sok id6t s akkor megyiink. Mind
nyajan megyunk. Helén. én. a gyerekek,
PiJenco professzor, a kievi lapkiadd, az
orvos, megyunk mind, valamennyien a
céar egykori tisztjei, még akkor is. ha . ..

Hat igen. Még akkor is. ha meg Kkell
halni. Csak azért, hogy Leriingradboi
Szentpétervar legyen ismét.

*
llonka Maria Anna, akit majdnem

annyira szerettem, mint az édesanya-
mat. > akiio'’k egyszer megcsokoltam

magas, tiszta, fehér homlokat, — llonka
Maria Anna, nem tudom, élsz-e még.
varsz e ream, — mert ha élsz, akkor,
ugye, most mar megérted, hogy miért
nem ment eddig vissza hozzad Ivanovics
Péter, a car Ofelsége egykori hadnagya
és miért nem megy’ vissza tdbbé most
mar soha*

Még valamivel tartozom a kedves ol-
vasénak. Be kell vallanom azt, hogy na
gyon rossz levélir6 vagyok, masszova!
rovidesen: még legkedvesebb levelekre se
szoktam valaszolni. Pesti szokas. Amikor
hazajottem Parizsbol, eleinte felhaboro-
déassal tiltakoztam e kulonos szokas el-
len, de végul én is elfogadtam. Az udva-
riassagot egyszer(ien megelézte a tuda-
tos lelcdékenység.

igy tortént, hogy Ivanovics Péternek
is addig-addig halogattam a valaszt. Pa-
rizsba. mig végil is mar szégyellem
volna neki irni.

Ejhallgattunk.

De gondolatban — 6, hanyszor, de
hanyszor — kerestem fel lvanovics Pé-
tert, a car egykori hadnagyat, parizsi
otthonaban, lieiénnel, a feleségével és a
gyerekekkel akik francia foldon szulet-
tek és oroszul imadkoznak a szent biroda-
lom feltdamadaséaért.

...Hoénapok, évek peregtek le azéta.
Kozben a viladg langbaborult és... na.
igen... aztan olvastam a hadijelentést,
amely arrél szamolt be. hogy’ a périzsi
I’Arc de Triomphe-ra kitizték a német
hadilobogét és hogy a versaillési kas-
tély el6tt német katondk vették at az
Orséget és Napoleon alméra is most mar
6k vigyaznak.

Ezt olvasva, lvanovics Péter jutott az
eszembe. A céar egykori hadnagya és
gondoltam a francia févarosiba hullaj-
tott orosz vandorina<iarakra.

Vajjon, mit érezhetnek most 6k?

A labuk alatt kicsUszott a parizsi asz
falt, ezt tudtam. De mi lesz ezutan ve-
luk. Az egykori gardulisztekkel, nagy-
hercegnékkel, a kozékkapitanyokkal,
akik hosszl-hosszi éveken at hittek ab-
ban, hog.v majd Uzen értik a car &felsé-
ge: gyertek haza, ami tortént a szenr
birodalommal, &lom volt csak, komisz,
szornyl alom. Ebredjetek fel bel6le.

Felébredlek ... Nem éppen gy,
ahog.v annakidején az Atyuska elképzel-
te, de felébredtek. Ezt pedig onnan tu-
dom. hogy Kkissé kcrill6 aton, de Uze-
netet kaptam Parizsb6l lvanovics Pétéi-
t6l. Az Uzenet minddssze annyi volt,
hogy- most mar mennek... Ezustoés a ha-
juk. a szivik dobogasa egyiknél-masik-
nal mar kihagy, de mennek...

...Elindultak az orosz vandormada-
rak Parizsbdl Kelet felé. Ivanovics
Péter vezeti a gardat.

Aztdn ... Aztdn nincs is tovabb. Va-
rom, turelmetlentl véarom, amikor Iva-
novics Péter megirja nekem Szentpéter-
varrél. hogy a Téli Palota kapuja el6tt
mar nem a vorés gardistak csizmai hup-
pognak.

Erre a levélre Isten latja lelkeinet. va-
laszolok . .

(Vége.»



1zs6ky Margit

FEBRUARI GONDOK

Minden né almai kozé tartozik, iai, ha
nekem egyszer sok vadonatdj ruham
lennel

Ez csak alom. Ennek az &lomnak egy
része egyszer az életben teljesil, amikor
— a no férjhez megy. Mert a hazas-
sagba a fiatal asszonynak, ha nem is
csupa Ui, de nagyjabdl 0j ruhéakat illik
vinni. Egy ilyen fiatalasszonyi garde-
robe-ot mutatunk be a cimlapon, egy kis-
estélyit, két elegans délutanit, egy ele-
gans és egy délel6tti kabatot. Szalad-
galni valé kis angol ruhdja feltehetbleg
mindenkinek van. A fekete selyemruhan
a tavaszi divat legjellegzetesebb ujdon-
saga, a rojtdiszités szerepel — rojtokat
fogunk viselni tavasszal, a fejunk bubja-
tél a szoknyank széléig, — a masik, a
kabatszer(ien szabott selyemruha szine
pedig az Ui tavaszi divatszin: a kankalin-
sarga. A két kabaton jellegzetes a ma-
gas csukds. A fekete kiskosztim nagyon
édes, Petbfi-gallérszeri a nyaka és a
zsebeket jelz6 perzsacsikok rendkivil
Otletesek.

Romantikus és ravasz ruhdk az ideiek.
Nagyon néiesek. Olyanok, mint sok asz-
szony. Milyen kedvesek és egyszeriiek,
allapitia meg messzir6l az ember, mo-
solyogva kozelebb megy... és akkor
latja, hogy reménytelenil komplikalt. A
ruha és a né. Egyiket sem lehet csak
ugy egyszer(ien elintézni.

Ezek a mostani ruhdk olyan végtelenul
sirmék, semmi sincs rajtuk, hinné az em-
ber és egyre tébb ideg és tirelem kell
hozzajuk. Nemcsak a szabdénének, aki
késziti, hanem annak is, aki prébalja.
Miért beszélnek mindig csak a varré-
nék <teljesitményérdl», amivel a ruhat
megvarrjak? Beszéljiink most az egyszer
a ruhaprébalas keserveirdl is.

Ruhat préobalni — gyoétrelem. Mert ha
véletlentl készen is van c prébara a
ruha — mint ahogyan soha sincs kész,

— a legjobb varron6tél is reménytelen
valamit kaphat az ember, ha nem figyel-
mezteti Ujra és Ujra, jaj, édesem, nekem
egy kicsit hosszabbra szabja a kozakot
és a bluzon a rancokat el6bbre és mar
megint olyan négyszogletes jampec-
véallakat csindlt, mi vagyok én, dijbirk6zé
és legyen szives a nyakkivagast kicsit
feljebb tenni, Ugyis elég hosszi a nya-
kam ... az aldozat mindezt mondja és
mondja, amire azt a valaszt kapja, maid
az utolsé préban meg tetszik latni, hogy
mas lesz, és akkor az ember nekiallhat
és szétfejtheli a ruhat.

Az se kutya, ruhafazént kivalasztani. Az
embernek mar megvannak a megszokott
formai, tudja, mi all jol. Viszont nem jar-
hat az élete végéig ugyanabban a ha-
rangos szoknyaban és kerek bubi-
gallérban. Tehat elkezdi tanulményozni,
mit is lehetne... felhasznalni az idei di-
vatbél.  Annyit elarulok, hogy a két
iumper-ruha kézil molettebb daméak va-
lasszdk a masodikat és az elsének azt a
két szép nagy zsebét a blizon hagyjak
el azok a holgyek, akik domborodnak
mellben. Mert aztan ha a két nagy zseb
tllsdgosan el6térbe kerul... az minden,
csak nem szép. De a ruha anélkil is ia.
A gydngygalléros kis ruha a legpraktiku-
sabb, amit csak lattam, barmilyen szin-
b6l szép — fekete, barna, kék, sotét-
bordé6 —, a két angolos gydngycsat és

a nyaknél a nyelv, ami olyan, mintha ott
is tényleg ovcsat lenne, kedves.

A muszlinbarsony olyan, mint a kis-
macska. Hizeleg és hamis. Sokkal kové-
rebb benne az ember... de viszont a
sz6ke szOkébb, a barna érdekesen bar-
nabb, a fehér bér gyongyhaz-fényt kap,
a sargds olyan lesz, mint az elefant-
csont. Tehat csak vigyazni a muszlin-
barsonnyal. Elsésorban: nagyon j6 varré-
né kezébe adni. Ezt a szép és draga
anyagot nem szabad otthon hazivarré-
nével elpocsékolni. De egy jolsikerilt
sOtét smaragdzold, puspoklila vagy cik-
lamenlila muszlin-barsonyruha — fénye-
remény!

A taxi-mizéridk miatt a kurta estélyi-
ruhdk elszaporodtak. Szinhazba, ope-
raba, vacsorazni ma rovid ruhdban illik
menni, és kényelmesebb is. Mert fog-
vacogva baktatni foldetsopré ruhdban a
hidegben, vagy gyudrédni a villamo-
son ... illiziét rombolé. Ezek a «ha aka-
rom kisestélyi — ha akarom nagydél-
titani  ruhdk mindig ugy készilnek, hogy
sok rajtuk a gyongy, a virdg, minden,
ami szines és csillogé. Annak a bd, pa-
rasztszoknyas, feketebolerds ruhanak a
derekat olyan keskeny ov oleli at, ame-
lyiken apré gyémantbetlikkel az van ki-
rakva, hogy: szeretlek és szeretlek és
szeretlek.

Lattam elszant holgyet, aki az évén gyé-
mantbetlikkel kiverve az ismerdsei nevét
viselte. De megtorténhetik, hogy tulkarcsu
a holgy és tulnagy a tarsasaga. Akkor
nem fér el a derekdra a szamitasha
vehet§ férjjeloltek névsora. Kellemetlen.
Ezen a kisfekete ruhan haromsoros virag-
girland van, még pedig emprimé-selyem-
b6l vagjak ki a virdgokat és ugy appli-
kaljak a szoknyara. A boler6 vallan a
viragcsokor olyan virdgokbol van, mint
a szoknyan a girland. Mennél tébbszin(
a virdg, annal jobb. A fekete selyem-
ruhanak rendkivil j6 a kivagasa. Csillogd
fekete payette-tel kivarrva a kivagas, az
ujjvégzddés és a zseb, elszort pottydk
a bldzon. Ezt a ruhat lelkismeretfurdalas
nélkil barkinek ajanlhatom, sovanynak,
kovérnek, lednynak, asszonynak. Ha na-
gyon ugyes hazivarroné van otthon és
fokép jo vallakat csindl, megkockaztat-
hatjuk igy elkészittetni, talan sikerdl.
Annyi bizonyos, ezeket a ruhdkat jobb,
ha szalonban csinéltatjuk, sajnos, ez nem
mindig az ember akaratatol fugg, ha-
nem egyéb kortlményektdl is...

Nem kell a nadragszoknyatdl félni. Aki
sokat gyalogol, annak a nadragszoknya
nagyon praktikus. Természetes, ennek
éppen az a titka: ez olyan nadrag, hogy
nem szabad meglatszani rajta. A j0
nadragszoknya szabasanak olyannak
kell lenni, hogy a rancok teljesen a szok-
nya illizi6jat keltsék. Egyaltaldban nem
feltin6 — ha j6 szab6 csindlja.

Ezen a két kosztimon mér latszik a ta-
vaszi kosztimdivat formadiitasa, a kabat
hossza. A kosztimkabat hosszabb, mint
valaha. Csak éppen nem viselnek majd
olyan buggyos, rancos kabatokat, mint
tavaly meg tavalyel6tt, inkdbb simat. A
kabat olyan hosszi deréktdl lefelé, mint
deréktol felfelé, az dwonai pontosan a
kozépre kerul, ezt kell megjegyezni, ez
mindennek az alapja.
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lgaz-e az a régi szélasmondas, hogy
minden né olyan id6s, amennyinek lat-
szik? Nagyjabdl igen, mert az arc ude-
sége és frissesége ma is az az iranytd,
amelyr6l a férfiak le szoktdk olvasni a
nék életkorat. Baj csak ott van, hogy
bizony nagyon sok né id&sebbnek latszik
a valédi kordnal. A faradt tekintet, az
arulé szarkaldb, a szaj koruli kemény
kis vondsok a leglagyabb nd&i arcot is
évekkel oregftik. Ezeknek az apré gydré-
déseknek a reggeli napfény a legkelle-
metlenebb aruléja. Hany nénél fordul eld,
hogy reggel a tukorbe néz és szomortan
felsohajt: «Jaj, de rossz napom van ma,
milyen rossz szinben Yagyok. Es ilyenkor
bizony mélyebben nyll a puderdobozaba
és vastagabban nyomja meg a rouge-t.
Pedig ez nagy hiba, mert a puader és a
rouge csak eltakarja ezeket a hibékat,
de nem orvosolja azokat. Mennyivel cél-
szer(ibb lenne magat az alapbajt, a bér
szarazsdgat megszuntetni, amely altala-
ban mindezeknek a kellemetlen tlinetek-
nek a legf6bb okozéja. Mert ma mar ez
sem probléma! A Hormocith B. krém —
amelyrél oly sokat hallani a tarsasagok-
ban — néhany nap alatt megszinteti az
arch6r hiz6dasat és megakadalyozza az
idoel6tti rancok és szarkaldbak keletke-
zését. Specialis hatéanyaga még a lég
érzékenyebb bdrnek is biztositja a maga
természetes Udéségét és fiatalos rugal-
massagat. Ez az igazi magyardzata an-
nak a szokatlanul nagy sikernek, ame-
lyet a Hormocith B. a szinészvilagban és
a legel6kel6bb tarsasagokban kivivott.

Arra a kérdésre tehat, hogy meddig
maradhat egy né fiatal, nagyon egyszer(
a valasz — ameddig akar! A Hormo-
cith B. krémben ugyanis olyan segitéesz-
kéz all rendelkezésére, amelyet egyetlen
né sem nélkialozhet és minden né kell,
hogy hasznéljon, aki tudatosan 4&polja
szépségét és sokdig meg akarja tartani
archdre Udéségét. A Hormocith B. krém
minden ndé szaméara elérhetd, mert egy
tégely 4— pengd és a takaréktégely 6.50.
Beszerezhet§ drogéridban, gyogyszertar-
ban és illatszertarban. — Magyarorszagi
féraktar: Dr. Blitz Drogéria, Budapest.
Vilmos csaszar-Ut 23/a. Vidékre postai
szétkuldés.
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Ha Gszinték akarunk lenni, be is vallhat-
juk egymasnak, hogy egyetlen kdrmon-
datban el tutijuk sohajtani n dltlink min-
den 6romét és minden banatat. Neki le
kellett tlnie a fekete ébenfa-irdasztalhoz,
tollat venni a kezébe és irni, irni, hoéna-
pokon &t naponta hat... nyolc 6rahosszat
irni s igy megsziletett egy gazdag asszo-
nyi élet torténete. Szandékosan hasznal-
tam a torténet sz6t a regény helyett. Mert
Yvette Guilbert nem regényt irt, az o
memodrjanak lapjain a kilencvenes évek
Périzsa elevenedett meg. Egy szines, gaz-
dag forrong6 vildg, amely utdn ma mar
csak sbéhajtozni lehet, vagy en lékezni ra,
vagy hatéan évvel a mindennel és nin-
denkivel megbékult leh.ggadl korban meg-
A na hetven éves Yvette Guilbert, a leg-
érdekesebb  francia szinészn6k  egyike,
memoarjaban visszavarazsolta a régi Pa-
rizst. /I régi Parizs régi szerelmesei el-
olvastdk a konyvet, megsimogattak ho-
fehér hajukat, lopva tukorbe pillantottak,
aztan n < allapitottak, titokban, énmaguk-
nak: az id6 eljar, megoregedtiink. Nincs
értelme tobbé a EtKolodzasnak. nem érde-
mes mar tagadni az éveket, hiszen a ked-
ves Yvette is Oszintén bevallja, hogy az
esztenddk elmiltak n ar a feje folott.

— En nem félek a halaltél, de nem is fog-

lalkozom vele, — szokta mondogatni. —
Nem t'tk6lém az éveim szamat, de nem is
gondolok ra.

Hitka erény egy asszonynal,
egy szinészndénél.

Ha az asszonyi élet egyik legkényesebb
pontja, az életkor Gszinte beval.dsa nem
okozott fajdalmat az egykor vlagszerte
Unnepelt francia szinészndnek, talan akkor
azt is megirhatjuk réla, hogy szép sem
volt soha. CsUnya kislany hirében allott
mar akkor, amikor még Emmanak hivtak
és az édesanyja szoknyajaba kapaszkodva
vasarnapi litanidkon a szenténekeket éne-
kelte. Emmabdl aztdn Yvette lett (Mau-
passant keresztelte erre a névre). Parizs
rajongott érte, Berlin. Pécs, Budapest,
Nemyork kozonsége Unnepelte a cstnya
Yvettet.

Mert Yvette Guilbert ezzel a csinya arc-
cal jarta he a vilagot és hdéditotta meg. Ez
csak mivésznek sikeriilhet. Yvette Guil-
bert mivész volt. Asszony — lednysaga-
ban is asszony —, aki almazdldszinu ru-
hajaban. konyokig éré fekete keszty(jé-
ben kiallott a rivalda fénysugaraba és el-
recitalt egy nélianysoros ~chansont. Nem
énekelte, csak elmondta. Meg se mozdult
a helyén, nem volt sziiksége egyetlen gesz-
tusra sem, a szeme, amely folcsillant és
elborult, az arca, amelyen egymast (zték
a deri és a banat, a hang — Yvette
hangja, a lagy. puha, simogaté, meleg
asszonyi hang elmondtak, elséhajtottdk,
elsirtdk, elkacagtdk a néha naiv, néha
egyligyli, de mindig kedves kis francia
chanson vidam vagy szomor( sorait.
Yvette Guilbert-nek mindéssze ennyi volt
a mivészete.

még ritkabb

Sikerek, diadalok, Unneplés, vilaghirl
Milyen kénnyl ezt leirni, milyen egyszer(
ezt elmondani és milyen hossz( és goron-
gyds az ut idaig. Yvette Guilbert Ggy Ié-
pett rd erre az Utra, hogy este szinhazba
ment, ahol Sarah Bernhard vendégszerep-
lését hirdették. 4 vendégszereplé mivésznd
azonban nem a nagy "Sarah>> volt, ha-
nem csak kit(ind imitatora a hires francia

mivésznének. Yvette Guilbert akkor még
sohasem latta Bernhard Sarah-t jatszani,
de valahogyan megérezte, hogy az a szi-
nésznd, aki szinpadon mozog. Bernhard
Sarah nem lehet. Es a kis Yvettenek volt
annyi batorsaga, hogy am.t gondolt, azt
hangosan meg is mondta. Nem sokan hal-
lottak Yvette kisasszony véleményét, de
akik hallottdk, azok kozott volt ~ Slulieg
francia kritikus is, Yvette Guilbert késGbbi
partfog6ja. Stulieg nem felejtette el Yvette
elsd szinhazi kritikajat, s amikor harom
év mulva jelentkezett nala, hogy szinésznd,
akar lenni — kéthénapos tanulas utan —,
folléfitette a Bouffes du Noid-han. Yvette
jatszott! Yvette énekelt! Egyik varieté
szinpadarél a maésikra vandorolt, észre
azonban nem vették sehol.

Yvette Guilbert ekkor hatarozta el, hogy
nem énekel tobbé. Es ekkor taldlta meg
onmagat. Mert itt kezdddik a zoldszinl
ruha és a konyokig ér6 feke kesztyd kar-
rierje és itt lesz Yvctte-h6l a kedves, a
draga ) vette, akire Ugy gondolnak vissza
Parizs régi szerelmesei, mint ifjisaguk
egyik legszebb embkére.

Egy év, talan kett6 és a kis Yvette-b6l a
legnagyobb lelt. Zola, Maupassant, Daudet,
llervieu. Prévost tapsoltak vidam-bus
chansonja nak. artelpeket nem  kisebb
emberek irtak szaméara, n int Jules Janin,
Gustav Nadaud. Xanrof, Maurice Donnay.
A régi Montmartre Chat Noir-jaban pedig
tén bolt a kozonség, amikor estérol-
cstére viszontlatta a zold ruhat és fekete
keszty(it.

Aztdn megnyilt Yvette Guilbert szalonja.
A klencvenes ének lazas francia irodalmi
és mivészi életének kozpontja lelt ez a
szalon, ahol az irodalom és mlivészet leg-
nagyobbjai adtak egymasnak talalkozot.
Amikor én el8szir 1é/tem at ennek a sza-
lonnak a kiiszobét, bizonyos elfogédott-
sagot éreztem. Valami el nem titkolhato
megl utaltsdggal simogatta tekintetem vé-
gig a butorokat, a képeket a falon, az el
hervadt koszorukat, s kerek, diadalok em-
lékeit és az els6 percben Ugy éreztem ma-
gamat. mintha mizeumban jarnék, ahova
egy letlint liddog kor gazdag emlékeit
gyujtotték ossze. Mert en lék volt itt min-
den buatordarab, minden papirszelet.

Itt minden bultordarabnak, minden targy-
nak kulon torténete volt. Néha vidam,
néla szomorl, de mindg érdekes, ha
Yvette Guilbert mondta el Gket, aki em-
léktaraban a legszebb helyre tette Buda-
pestet. a nagyarokat, a Dunat, azt a
tavaszi estét, amikor a dunaparli szall6
ablakabol atnézett Budara, ahol a hegy-
oldalban, mint szentjanos-bogarak csil-
logtak a lampak, a Margitsziget fel6l
langyos szél fujt és folvitte hozza a
ciganymuzsika hangjat.

A régi, francia dal meghalt. Yvette Guil-
bert hetven éves, a Cliat Noir nincs tobbé,
Zala a Pantaronban /toriad és Maurice
Donnay a francia Akadémia fringiajat
hordja... Nevelni elfelejtettink, —sirni
nem tudunk: Yvette Guilbert apr6é dalai
aligha inditananak mar meg benninket.
Yvette Guilbert azonban halas a sorsnak,
mert akkor élhetett, amikor az egész
vildgegyetem olyan volt, mint egy jésag-
gal. szeretettel ~ telitett hatalmas emberi
sziv. Bégen volt, nagyon régen ... Amikor
ennek a szivnek dobogasa megsz(int, ak-
kor némalt el a du!l is Yvette Guilbert
ajkan... Szentgyiirgyi Ferenc
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BESZAMOLO. — A Nagykovéacsy Uzlethda
humanus &> szocidlis érzésli vezet6ségének
felkérésére, a Nagykovacsy Kaszind helyi-
ségében Papp Jend, lapunk fészerkesztdje,
megszivlelendd elGadast tartott a héazassagi
kolcsonrél, amelynek eszméjét 6 vetette fel
lapunk hasabjain és propagéalta a radié
nagy nyilvanossaga el6tt. Kulén hangsu-
lyozta, hogy az 1000 pengd, amit hazassagi
kolcson cimén folyosit az allam, egymaga-
ban még nem elegend6é a héazassaghoz. Fon-
tos. hogy a fiatalok ne hatréljanak meg a
hazasélet gondjai eldl és legyen batorsaguk,
mint szileiknek volt, megteremteni sajat
csaladi  fészkiiket, hogy benépesitsék mo-
solygé gyermekarcokkal. Az el6adas mély
és sorsdont6 hatdst gyakorolt az egybe
gy(lt hallgatésagra, akik lelkes tapssal fe-
jezték ki koszonetiket. — Papp Jend, la-
punk fBszerkeszt6je, a Radi6 népszeri
krénikésa, februar 27-én, vasarnap mondja
legkdzelebbi radidkronikajat. — Borsi Da-
rézs Jozsef, az Ujhangu, finom poéta, akinek
néhany szép versét lapunk olvas6i mar
szeretetiikbe fogadtdk, Koppany (ir mez6in
cimen adta ki legfrisse verstermését,
amely ugyanazokkal a kolt6i értékekkel
ékes, mint eddig megjelent és sokra be-
csult alkotésai.

A kozismert SEMLER-cég mindennem(
finom szbveteiben ma is nagy a valaszték.
IIIMEN-HIR. — Géaspar Jend, az Orsz.
Magy. Sajtokamara igazgat6-fétitkaranak
lednya, Gaspar Eva és Paal Gabor m. kir.
tuzérféhadnagy oOrok hiséget eskidott a
varosligeti jaaki kapolndban. Tanuk voltak'
vitéz Réczey Istvan tuzérdrnagy és dr. Paal
Sandor tlzérszertari szazados. Az esketési
szertartdst P. Bogdzy Vilmos mariabesnydi
kapucinus hazfénok végezte.

UJ KIS MAGYAROK. — Borvari Laszl6
MAV-miiszaki tiszt és neje Szeles Judit ko-
maromi kedves el&fizeténk ¢rommel tudat-
jak, hogy hazassagukat az Eg kisfiival al-
dotta meg, aki a szent keresztéegben a
Léaszl6 Dezs6 neveket kapta. Keresztszilék:
Szeles Tériké és Szeles Dezs6. — Stomfai
Laszl6 szfév. tisztvisel6 és neje Olah Julia
kispesti h(iséges el6fizetSink boldogan ér-
tesitenek. hogy 1ldiké kislanyuk  mellé
megérkezett Zsolt filk. — Bubori Antal
all. konyvszakérté és neje Németh Lenke
kispesti kedves el&fizetink 6rémmel  tu-
datjdk, hogy Toncsika kisfiltk mellé ma-
sodik kisfilk szuletett: Jozsika Ferenc. —
Laczkovits Jozsef és neje répceszemerei
hliséges el6fizetSink boldogan értesitenek,
hogy llonka lanyuknak, dr Németh Ivan
korallatorvos nejének kislanya sziletett,
aki a szent keresztséghen a Gertrud Livia
neveket kapta. Keresztszil6k: Laczkovits
Jozsef hitoktatd, Budapest és Laczkovits
Bernadett, Répceszemere. — Nagy La&szl6
kozépisk. tanar és neje Detrich Vilma szé-
kesfehérvari kedves el6fizetdink 6rommel
tudatjak, hogy hazassagukat a jo Isten Kkis
lannyal aldotta meg. aki a szent keresztség-
ben‘a’Zsuzsika nevet kapta. Keresztszulok
Stenger Maria tanitond. Bél és Nagy Gés
par tanito. Székesfehérvar.

S7.ARAZ AT. ARCBORE? ,,Hormocith B"
krém azonnal segit.



A johorei szultan, akinek a Malaj-félszi-
get legdélibb részén elterll6 orszdga most
japan fennhatésag ald kerilt, egyike a
Kelet legérdekesebb fejedelmi egyénisé-
geinek. A fiatal uralkodo alakjaban mint-
egy osszpontosul a mai Azsia minden ku-
16n6s ellentéte. A szultan a vilag leggaz-
dagabb emberei kozé tartozik. A johorei di-
nasztia régibb, mint barmely eurépai ural-
kod6 csalad: apai agun Abu Bekr-re, Mo-
hamednek, az iszlam megalapit6janak leg-
bizalmasabb baratjara és tanacsadéjara,
anyai agon pedig egyenesen Nagy Séan-
dorra, ahogy a maldjiak nevezik, Iszkan-
darra, a legnagyobb nyugati hoditora, a
nyugati és keleti mveltség nagy egyesi-
tOjére vezeti vissza eredetét. A szultan
kincstardban  Nagy Sandor allitélagos
kardjat 6rzik, amelyet a fejedelem csak
a legunnepélyesebb alkalmakkor csatol
fel. A szultdn a maldjiak kozott, akiknek
tobbsége mohamedan, kivételes tisztelet-
ben részesul, az angolok is mindig -kesz-
tylis kézzel bantak a johorei szultdnokkal,
mert a fejedelemség tertlete hataros Szin-
gapurral. Az (j nagy szingapuri brit hadi-
kikdt6 abban a keskeny tengelyszorosban
volt, amely Johorei a szingapUri szigett6l
elvalasztja. Szingaplrnak a teruletéi is Jo-
horebdl szakitottdk ki az angolok.

DIPLOMACIAI BONYODALOM A SZUL-
TAN SZERELME MIATT

A fiatal szultan, aki 1930 o6ta uralkodik,
nagy hive az eurdpai civilizaciénak, de
mugyanakkor buzgd 6rzdje az 6si hagyoma-
nyoknak. Apja, akit Viktéria kirdlynd bi-
zalméaval tlntetett ki, egyike volt az els§
keleti fejedelmeknek, akik orszdgukat meg
akartdk ismertetni a nyugati kultira érté-
keivel. Fiat Anglidban neveltette, a fiatal
szultan az oxfordi egyetemen tanult, ahol
a kitlin6 megjelenésti, ontudatos fellépésii
fiatal hindut a legjobb korok fiai is tar-
sasagukba fogadtadk. Trénra Iéptekor az
angol kirdly ,tiszteletbeli szarnysegédévé”
nevezte ki. Amikor atvette az uralkodast,
még haremet tartott. Féasszonyai kél in-
diai maharadzsa lanyai voltak. A johorei
szultinnak palotdja van Szingapurban, a
fiatal uralkodé gyakran rendezett itt fo-
gadasokat a brit el6kel6ségeknek. Egy
ilyen fogadas alkalmaval megismerkedett
egy feltiin6en szép angol nével. A kolcso-
nos szerelembdl sulyos diplomaciai bonyo-
dalom tédmadt, amelyet a szingapari f6-
kormanyzoénak csak “nehezen sikeriilt el-
oszlatnia. A szultan végul is keresztilvitte
akaratat, elvalt bennszulott nejeitdl, fel-
oszlatta haremét és feleségil vette az an-
gol nét.

AZ UDVARI TANCOSNOK FOGADALMA

A haremélet megsz(int a johorei udvarban
és ezzel egyiitt e fejedelmi udvartartas sok
egyéb régi hagyatéka. Azonban a johorei
udvar legnagyobb nevezetességét, a feje-
delmi tancosnék rendjét és az udvari
tanchaz intézményét tovabbra is fenntar-
totta a szultan. A johorei udvari tancos-
n6k hiresek az egész délazsiai vilagban.
Ha valamelyik szultan, vagy radzsa nagy
Uinnepséget rendezett, kdlcsonkérte a jo-
horei szultdn néhany tancosndjét. Ezek
mindig szigorG kisérellei tették meg az
utat az Unnepség szinhelyére. A johorei
udvari tancosnék egya talan nem hason-
lithatok az indiai bajadérokhoz, vagy a
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japan _?(isékhoz. Teljes tisztasagot kell
iogadniok, akarcsak a rémai vesztasz(i-
zeknek. vagy a perui inkdk napsziizeinek.
Ha fogadalmukat megszegték, épp ugy ha-
lallal “.akoliak, mint romai vagy perui
kollégan6ik. A johorei udvari tancosnék
a vilagtol teljesen elvonultan élnek a feje-
delmi ~ tAnchazban id6sebb tarsndik fel-
tigyelete alatt, akik beavatjak ket az &si
tancmivészet évezredes hagyomanyaiba.
Ezek a hagyomanyok abbdl az id6bdl va-
I6k, amikor a malajiak és a johorei szul-
tanok is még nem tértek at a mohamedan
hitre, hanem a hindu vallas isteneinek, a
tancos Sivanak és a szelid Visnunak hédol-
tak. S6t a vallasos lancok jelképes szer-
tartdsos mozdulatai valészinlleg még a
hindu vallas elterjedéséi megel6z6 id6kbol
szdrmaznak, amikor Dél-Azsia 6snépei az
Ggynevezett anyajogi mliveltség allapota-
ban éllek, vagyis olyan tarsadalomban,
amelyben a néé volt a szellemi, politikai
cs gazdasagi vezetd szerep. Az udvari tan-
cosndk- sajatsagos mozdulatait meg lehet
talalni az &si délazsiai hindu romvarosok
templomi (lombormdivein.

A KEZMOZDULATOK REJTETT
JELENTOSEGE

Ezekben az 6si tancokban, amelyeknek
ma a johorei udvari tancosnék a leg-
nagyobb mdiivészei, nem a test mozdula-
tain, még kevésbé az arcjatékon van a
hangslly, hanem els6sorban a kéz jaté-
kén. Ezek a tancosnék nem annyira a
labukkal, a testiikkel, mint inkabb a ke-
ziikkel tancolnak. A kézmozdulatoknak 6si
jelképes értelme van a délazsiai vilagban.
Indidban ezek a vallasos jelentdségli kéz-
mozdulatok, a mudra-k a braminoknak,
a papi kaszt tagjainak féltett titkai és ki-
véaltsagai. De a maldjiaknak &ltaldban
rendkivil fejlett az érzékik a kézmozdu-
latok rejtett jelentGsége irant. A maldji
fiatalembert valasztottjanak, baratjanak,
vagy urdnak egy szamunkra észrevehetet-
len mozdulata esetleg a legnagyobb két-
ségbeeséshe kergeti, teljes lelki meghason-
lasba, amely végil is a hirhedt &mokfutas
borzalmas gyilkos &ruletében robban ki.

TANCVARAZS

Az udvari tancosnék produkciéi az els§
percekben idegenszer(i hatast lettek azokra
az eurdpai néz6kre, akiknek Johore Bha-
ruban. a szultan székhelyén, vagy pedig
a fejedelem szingapulri palotajdban volt
alkalmuk gy6nyorkdédni bennlk. Ez az
idegenkedés azonban hamarosan eloszlik,
az idegen a tancok szuggesztiv hatdsa alatt
teljesen beleéli magat a lélek Orok o©ro-
meinek és fajdalmainak, az élet és termé-
szet rejlett szépségeinek abba a varézsla-
tos vilagaba, amelyet ezek a tancok, min-
den foldi stlyossagot, nyomorusagot, csuU-
nyasagot. érzéketlenségei levetkézve abra-
zolnak A tancosndk tobbnyire nem szé-
pek; kifejez6 eszkozik a lélek tokéletes
uralma a mozdulatok felett. Nézzink vé-
gig egy udvari tancelSadast. Az els6 mu-
tatvany: A viragok élete”. A tancosné
laba és teste alig mozdul, féként a kez<k
mozognak teljesen sulytalan, szabad, mér-
hetetlentll kifejezd lebegéssel. Vannak a
dzsungelnek olyan viragai, amelyeknek az
élete évente csak egy napig tart, de virag-
zasuk egyetlen napjanak mamorit6 pom-
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Eéjét semmiféle ecset nem tudja megérzé-
iteni. Hajnalodik. a dzsungel viragai még
nem bontakoznak ki, csak meg-megrez-
diilnek a napsugarak csokjara. A kezek
jatéka csodalatos finomsaggal fejezi ki a
rigyek és bimbok rejlett, befelé vald éle-
tét.” A tancosn6k mozdulatai kifejezik, ho-
gyan késziil a természet az egynapos nagy
csodara. Csupa titkos aramlas, vibralo
nyugtalansag, csupa varakozés. A nap tal-
halad deleldjén, az arnyékok nének, mar-
mar kozeledik az alkonyat, amikor a vira-
gok hirtelen Kipattannak az egynapos vi-
ragzasra. Két nd lancaban szikrazé vira?-
pompéba borul a dzsungel. Mint az ég felé
toré langok, ugy Unnepuk a mozdulatok
az egynapos elet boldogsaganak isteni
csodajat. Napszallta. A trépusokon hirte-
len, &tmenet nélkul all be az este. A vira-
gok egynapos élete megsz(int, lehullatjak
szirmaikat. Sziromes6 boritja el az éjsza-
kai dzsungelt. Es az elvirdgzott fak lelkei
ismét magukbazartan, rejletten élik to-
vabb titkos életiket a kovekezd kivirag-
z4sig.

IDEGEN FIU A KUT MELLETT

A kovetkez6 tancot egyetlen tancosnd mu-
tatja be — és mozdulataval, kézjatékaval,
pillantdsanak alig észrevehet6 rezzenésé-
vel egész szinpadot vardzsol a néz6k
szeme elé. Egész szinpadot és egész szin-
jatékot. A lany a katra megy tarsnGivel
vizet hozni. ldegen fil pihen a kat mellett
a palmafa alatt. A lany tarsn6i mar meg-
meritették korséikat, de 6 még késleke-
dik. Az idelgen kozeledik feléje, 6sszenéz-
nek. Hirtelen megértik a nagy titkot,
amely el6szor jelentkezik mindkett6jik
életében. De a lany félénken tarsndi utan
siet, akik hivogatjadk. A lany otthon az
idegenre gondol, az idegenr6l almodik.
Soha tobbé nem latjdk egymast, de ennek
a talalkozasnak az emléke életén keresztil
kiséri. Ezt a kis némajatékot abrazolja a
tancosné — és mozdulatai elénk varazsol-
jak a malaji falu leveg6jét, az életnek azt
a sajatos ritmusat, ahogyan a dzsungeltdi
kortilolelt maganyos falvakban élnek, sze-
retnek és almodnak az emberek.

A SZERETET TITKA

Cslcspontja a tdncmutalvanynak, egy
valldsos tanc, amelynek magikus jelento-
sége van, jarvanyok idején mutattdk be
az oltar elolt a tancosnék: a démon és az
anya. A dogvész démona halalthozé torka-
val rélehel az anya kis gyermekére. A
gyermek a haléllal vivédik. Az anya ko-
nyérog a démonnak gyermeke életéért
Kuzd vele. Felajanlja neki minden szép
ruhdjat, a nyaklancot, amit férjétél ka-
pott, felajanlja neki hajat, szépségét,
fiatalsagat. Felajanlja neki élte minden
oromét, végul felajanlja a démonnak
életét. Vigye el, semmisitse meg ot, de
kimélje meg gyermeke életét. Az élet
aldozatanak ebben a végsé pillanataban
Visnu, a jésagos, megkegyelmez az anya-
nak. A démon haldlthoz6 torka becsu-
kodik, a gyermek megmenekil, az anya
boldogan oOleli magdhoz Kkicsinyét. A
néz6 pedig gy érzi, hogy egy nagy titok
nyilatkozik meg el6lte, 'a tancosné ma-
ganos jelenetében, aki egyszerre &bra-
zolta a démont és az Istent, az anyat
és gyermekét: a szeretet hatalmanak
orokkéval6 titka.
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Vel6leves. Egy jol megtisztitott borjuvel6t
megfézink., szitan attorjuk. Egy [dbasba
teszink egy tojasnyi zsirt vagy vajat,
megforrésitjuk s adunk bele 10 megtisz-
titott és kockara vagott csiperkegombat.
A gombéhoz tegylink késhegynyi finomra
vagott zo6ld petrezselymet és a vel6t ke-
verjiuk ossze, paroljuk befedve féloraig,
de folyton keverjuk s ugyeljink, hogy
oda ne égjen. Ha jol 0Osszel6tt, hintsunk
ra egy fakandlnyi lisztet s ha a liszttel
elvegyult, eresszilk fel apranként csont-
lével, s6zzuk meg és forraljuk fel. Piri-
tott zsemlyét adunk mellé.

Parajfézelék rizzsel. A megtisztitott
parajt forré vizben puhéra fézzik, at-
torjuk, 2 kanal zsirbol, 1 béven mért ka-
nal lisztb6l rantast satiunk, beleadunk
kevés finomra végott fokhagymat, egyiitt
paroljuk, azutdn a parajt = hozzaadjuk
és kevés hideg tejjel felontjuk és fézzuk,
mint rendesen. Ezalatt 6 személyre 12 dki
rizst zsirban megpérolunk, kevés soval
puhédra f6zzik, a parajt kozé keverjuk
és egy deci édes tejfelt ontiink bele, kissé
ezzel 'is felforraljuk és talaljuk.

Szegedi halaszlé. Egy kg vegyes halhoz
vesziink 3—4 nagy voroshagymat, Kkari-
kéara vagjuk, labasba tesszilk a hagymat
soval és sok vizzel. Beletesziink 'a kg
apré tisztitott halat s az egészet jol hagy-
juk féni. 1d6kozben a nagy halakat, me-
lyekb6l a pontynak sem szabad hiéa-
nyozni, megtisztitjuk és talba tesszik.
Amikor a tulajdonképpeni halaszlé meg-
f6tt, szitdn mindenest6l attorjuk, a sdrd
levet visszaontjuk a labasba s jokora
kanal szegedi paprikat teszink bele. Egy
percig féni hagyjuk a paprikaval, a da-
rabokra vagott halakat beletesszik és fel-
ontjuk vizzel, hogy ellepje s befodve,
nagyon gyors t(iznél orat f6zzik.
Citrommartds. Gyonge rantast készitiink
s kevés finomra vagott voréshagymat te-
sziink bele. Ha a hagyma kiss¢é meg-
puhult, a rantdst haslével feleresztjlk,
fél citrom reszelthéjat beletesszik, bele-
nyomjuk a citromlevét és felforraljuk,
majd kevés tejfelt habarunk hozza.
Baréany citrommal. Tegylink vizbe feldara-
bolt baranyhlst, s6zzuk meg és kevés
sargarépat, petrezselyemgyokeret és cellert
karikara, 1 hagymat finomra vagva, ke-
vés tortborssal egyutt fézzik 3t Ordig.
Mialatt f6, készitslink egy kanal lisztbol
és egv tojasnyi zsirbol piros rantast. Mi-
kor legjobban sil a rantés, ontstink bele
félpohar hideg vizet és azonnal boritsuk
a fové baranyhus lévébe. 2 percig fézzik,
azutan sz(irjik at a szitan. A hust ki-
szedve a zOldség kozil, tegylk vissza a
lébe, 2 citrom levét csavarjunk talalaskor
bele, elébb ne. mert keser( lesz.
Hagymas tejfolos szelet. Felsalpecsenyé-
b6l szeleteket vagva, Kiverjik, Ugy, hogy
széjjel ne rongyolddjék, hanem  témor
szeletekben maradjon. A szeleteket sézzuk
be, forrd zsirban stssik- ki szép pirosra.
Mig a stilt elkészil, sok hagymat Kkari-
kéara vagunk, megsézzuk, néhany percig
allni hagyjuk, mert igy lesz ropogds. A
pecsenye megsitése utan szedjik kia so6s
hagymat tegylnk bele a zsirba, kevés
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tortborssal hintsik meg. A hagymat csak
addig hagyjuk a zsirban, mig atforréso-
dik. Tobbszor kavarjuk meg, néhany ka-
nal tejfélt ontsink ra és azonnal talal-
juk. A pecsenyét koritsiik a hagymaval.
Kel kirantva. A kelvirdgot egészben sézott
vizben félig megf6zzik, levében kih(tjuk
és rozsdira szétszedjik. Szitan leszikkaszt-
juk, azutan lisztbe, tojasba és zsemlye-
morzsdba beleforgatjuk, forr6 zsirban
rézsaszinre sutjik. Koritésnek adjuk.
Toltott felsal. A marhafelsalt jol kiverjik,
bekenjuk szalkaitdl megtisztitott apréra
vagott szardellaval és rasimitunk Kkis-
ujjnyi vastagsagban pérolt rizst. A hdst
felsodorjuk, cérndval atkotozzik, forrd
zsirban fed6 nélkul pirosra sitjuk min-
den oldalat. Ha megpirult, kevés vizet 6n-
tink aldja és fedd alatt puhara péaroljuk.
Talalaskor rizskoritcssel  koritjuk és a
martasba tejfolt adunk.
Kelkaposztaf6zelék. Masfél kilé mosott
kelkaposztat fové vizzel leforrazunk, fel-
szeletelve kevés sozott vizben puhéara f6z-
zlk a tisztitott és kockara vagott burgo-
nyaval egyutt. Attorjuk szitan, kevés fél-
barnara piritott rantassal berantjuk, soé-
val. kevés torott borssal fliszerezzik.
Tejfellel izesitjuk. Ugyanezt készithetjik
tobb lével levesnek.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT VEGZI EL A

~RAPID" SUPER kézi kotokésziilék

A XX szazad szenziciéja!l Munkdja kézimunka.
Minden minta kothet6. Néhany o6ra alatt kothet
pulévert, blazt, vagy ruhat. Kezelése egyszerQ.
Ara P 45— ,RAPID" %98 tivel) ara P 15—
Kérje 13. ismertet6t. Aru orgalml Kft. Budapest,
IV., Suté-utca 2, félemelet 3. Telefon: 188—365.

Tésztareceptek

Libazsiros sitemény. % kg lisztet 2 deci
libazsirral 6sszegyurunk, 5 kanal cukor-
port, 2 deci apréra tort  diét, 5 kanal
bort, kevés so6t és annyi hideg vizet adunk
hozza, hogy 6sszegyurds utan inkébb ke-
mény legyen a tészta. Nydjtsuk el ujjnyi
vastagsagura, vagjuk részitos kockakra,
hintsik be folul porcukorral és egyenld
meleg, de nem gyors tlznél sissik meg.
Mikor pirulni kezd, vegyik ki a sutébol.
Burgonyatorta. 25 dkg fott és attort bur-
gonyéat 4 tojas sargajaval, 18 dkg por-
cukorra! jol elkavarunk habosra, majd
hozzdadunk 10 dkg mogyorét, 2 evdkanal
morzsat és 4 tojas kemény habjat.
Alma-torta. Deszkara teszink % kg lisz-
tet, 12 dkg cukrot, kevés reszelt citrom-
héjat, 12 dkg ir6ésvajat, ! tojas sargajat
és annyi tejfolt, hogy kissé lagy tésztat
kapjunk. Nyujtsuk ki ujjnyi vastagsagura
és hajtogassuk, mint a vajastésztat szokas
s ezt ketszer ismételjuk. Kozben almatdl-
teléket készitink. A tésztat ujjnyi vas-
tagra kinyujtjuk, a forma aljara tesszik,
az oldalara keskeny karimat csinalunk
tésztab6l, hogy ki ne folyjon az alma
leve, a tolteléket ratessziik, a megmaradt
tésztabol racsokat készitunk, bekenjik to-
jas fehérjével, hintsik be porcukorral és
lasst tliznél stssik.

Negyvennyolcas kifli. 16 dkg vajat, 28 dkg
liszttel elmorzsolunk, 6 dkg cukrot, sot,

Bzfirmebelép6t, bolerét alkalmakra Palusyal Gy626 Vlktor SZGCS
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Bémulatos gyors szépitésser a

VITACIT arcpakolas

Val6sagos aldas a zsiros, mMitesszere
tagporusy, fényl6 és petyhidt arcnak.
Az artalmatlan hdéfehér vegyszerbdl
kozonséges vizzel pépet készitunk.
Azt felkenjuk (<pakoljuk>) az arcunkra.
Es péar perc mulva, amikor a megszaradt
pépet lemossuk, egy fiatalosan ude,
hamvas, Kipihent,
szép arc néz rank vissza a tukorbdl.
Szépitékarahoz 10 tasuk P 5.20, ecsettel P 5.6
Ezen és egyéb Vitacit készitményében
a LORAND KOZMETIKA szinte hazhoz
szallitia a fiatalos Udeséget azoknak,
akik ‘nem kereshetik fel személyesen.

Szakdiletbes és CidgyszertarbaB Is kaphatd.
Postan ,,Arcépolasi Tanaegadd“-v«l kuldi:

LORAND KOZMETIKA
BUDAPEST, MUSSOLINI-TER 3. SZ

2 dkg éleszt6t, ! deci tejet, | tojas sar-
gajat adunk hozza és deszkan tésztava
dolgozzuk, 12 kis cip6t formalunk be-
16le és kelni hagyjuk. Majd mindegyikei
vékonyra  kinydjtjuk, 4 részre vagjuk.
Maktoltelékkel toltjuk, kiflialakokra so-
dorjuk. Azonnal bekenjik tojassal és su-
tébe tesszik.

Sajtos langos tedhoz. Burgonyas, kémény-
magos kenyértésztat készitink és 8 cm.
széles és 20 cm. hosszU vékony lapokra
nyGjtjuk.  Egyikre vékonyan szeletelt
emenlhali sajtot rakunk, megsézzuk, kissé
paprikdzzuk. A tészta masik felét rahajt-
juk, széleit megnyomkodjuk, forré zsir-
ban kisutjuk.

Torott rizskoch. 7 dkg rizst megtoriink
mozsarban. s liter tejben sCrilre f6ézzik.
Mikor kihdilt, 6 tojas sargajat keverink
hozza egyenkint. 7" dkg vajat, 7 dkg cu-
korral habosra dolgozunk, a rizst apran-
ként hozzéakeverjuk, 2 kanal rummal ize-
sitjuk és végul a tojads habjat adjuk
hozza. A format kikenjuk, porkolt és da-
ralt mogyoréval behintjuk. | 6ra hosszat
g6zoljuk. Baracklekvart adunk hozza.
Gsoroge. Fél kg liszt, 4 tojas sargaja, ke-
vés sO és cukor, 2 dkg élesztd. Kevés tej
kell hozza, hogv keményebb tészta legyen.
Hajtogatjuk, mint a vajastésztat, harom-
szor, mindig egy negyedorat pihentetjuk
Nagyon kiados tészta.

ETREND
1942 FEBRUAR 11-T6L FEBUAR 20-IG

11. SZERDA. Ebéd: barnaleves apré  zsemlye-

gomboccal, friss hurka sitve, tejfeles bur-

gonya,fézelékA makoskifli. Vacsora: “sajtos ke-

yérlangos, kompot.

CSUTORTOK. Ebéd: lebbencsleves, rakott ka-

poszta. Vacsora: fejsajt ecettel és hagymaval,

gyumolcs.

13 PENTEK. Ebéd: francia kelbimbdleves, bur-
tt;ngnyametélt. Vacsthra: halpaprikés, délrol me-
d 0Ot.

12.

~

t “hozza, koi.'p
SZOMBAT. Ebéd: sérgarépéiévés, vagdalt pe-
csenye. bors6f6zelék. ~ daramorzsa. ~Vacsora:
kavé, vajaskenyér, sajt, retek. N |
VASARNAP. Ebed, ‘tydkleves majgaluskaval,
fétthas atsttve, silt burgonya, paprikasalata,
burgonyatorta. Vacsora: sonka tormaval, sajt,
gymolcs.

16. HETFO. Ebéd: = gulyésleves, tejfeles pogacsa

Vacsora: kel kirantva, parizsi, gyumolcs.

17. KEDD. Ebéd: gombaleves, toltott metélt. Va-
csora: ludaskasa, kompot.

18. SZERDA. Ebeéd: burgonyaleves, 6zcomb vada-

%af,,ttmakaréni korités. ~ Vacsora: tea. pirités.

ef6tt.

IS. CSLiORTOpL Ebéd: csontleves, sertéshis
egybesitve, babf6zelék. Vacsora: f6tt kolbasz
tormaval, gytmolcs.

20. PENTEK. Ebéd: paradicsomleves, gombas hal.
tarhonya korités, taréslepény. Vacsora: kavé,
vajaskenyér, sajt.

14.

=

15.

o

N o



tarsasagi

JELENTEM, hogy a haborls és csokkentetten fényl§ févaros idei
bali szezonja, tekintettel a tekintend6kre, szintén az adagolt mu-
latsdg jegyében és erésen tompitott hangnemben fog lezajlani.
Zaréra mindentt és szigorGan harom orakor, lehetbleg egytal-
gtele és jegymentes szupé és f6leg rovid, de annal kiadosabb
szupécsardas. Tancrendet és mas aprésagot sehol sem kapnak az
ifji holgyek és a tiszta jovedelmeket egyrészt az egyetemek se-
git6alapjai, masrészt a Voroskereszt kozott osztjak szét.

El6kels kozbnség jelenlétében zajlott le Miiotay Valéria,
Milotay Istvan foszerkeszt6 és orszagosnevli publicista fogadott
lanyanak “eskivéje dr. Czarth Elemér m. kir. hadbiztos szaza-
dossal. Tanuk voltak: baratosi Huszar Aladar, felséhazi tag,
OTI-elndk és vitéz Koszrnovszky Jozsef nyug, altdbornagy.

Az els6balos fiatal szépek tabora farsangra egy Uj csillaggal bévilt.
A legfrissebb balkiralynojelolt Benedicty Béla tapidszelei
foldbirtokos Jucd nevld leanya, akit ugyancsak kozismerten szép
édesanyja vezet be idén a pesti tarsasagba.

Ugy az el6kel6én csendes Galya-tetdn, mint a mondénebb
és a hangosabb Kékesen zslfolasig telt hazak hédolnak a téli
sportnak és a barban rendezett tancversenyeken az Ugynevezett
tarsasdg legszebbjei versengenek a dicsdségért.

Uj és figyelemreméltd jazz-tehetség tlint fel a pesti tarsasagba’,
névszerint Paksy Maria, dr. Paksy Jozsef vezérigazgato-
zeneszerz§ lednya. Azok, akik zongorazni hallotték, elragadtatva
nyilatkoznak az ifji holgy ragyogé tudasarél.

Tobbhetes kulfoldi sitdrajarél hazaérkezett ifi. Hqlaszy Pal,
a Kereskedelmi Banknak Ugy bank-, mint privat korokben koz-
kedvelt és nagy szerepet jatsz6 fiatal igazgatéja.

A févarosi primadonnak kozismert és sokszor kiprobalt segitd jo-
saga most egydntetien egy mez6kovesdi hétgyermekes fiatal 6zvegy-
asszony felé fordul, akinek fiatal, harmincotéves férje, mint alkalmi
segédmunkas, véletlen szerencsétlenség kdvetkeztében haldlat lelte
Nemetorszagban. Kisebb-nagyobb pénzadomanyokon kivil ruhat,
fehérnemdit, jegytelen ennival6t, jatékot stb. killdenek az 6zvegy
és kis arvai részére. A jotékonysdgra hajlamos olvasok szdmara
batorkodom mellékelni a cimet: 6zv. Pazmandi Jézsefné. Mez6-
kovesd, Viola-utca 8.

A fiatal képzémiivészgeneracié egyik legizmosabb és legtehetsége-
sebb tagja, Dengyel Tibor festém(ivész, aki legutoljara a tra-
gikus hirtelenséggel elhdnyt fiatal szinm(vészn6, Zador Gyongyi
arcképével szerepelt a nagy nyilvanossag el6tt, Bulla Elma.
Somlay Artdr és P erényi Laszl6 portréin dolgozik.

Kas zner Karoly, a kitling fiatal zeneszerz6 és karmester, mos-
tandban egy nagy, romantikus operett és egy Uj Karady-slager
zenéjét komponalja. Az el6bbit elérelathatélag csak jovére, az
utébbit azonban hamarosan radiéban és lemezen fogjuk hallani.

Ferdinandy Gyula ny. igazsag- és beltgyminiszter, csaladja-
val a téli hénapokra abaujvari birtokardl Kassara koltozott, ahol
annakidején mar a cseh megszallas és dupla minisztersége el6tt is
egyike volt a torténelmi varos legszamottevébb polgarainak.

JOl sikeruilt vacsorat adtak arkosi Benk & Janosok Baross-szovet-.
ségi és németorszagi barataik tiszteletére, Szabolcska Milidly-utcai
otthonukban.

ifi- nagybanyai Horthy Istvannal maris imadja a MAV apraja-
nagyja. Bajza-utcai hivatalos helyiségében naponta nagy szamban
keresik fel a raszorul6k, akiknek Ugyes-bajos dolgait a legangyalibb
szeretettel és gyorsasaggal intézi el kdzmegelégedésre, a kis aut6-
jadn mindenutt megjelend fiatal és szép elndkné-elndknd.

Csék Cs. Jozsef
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Takarekoskodjunk
a tapanyagokkal!

Ez a korszerl haztartas
egyik fontos kdvetelménye

Az okos haziasszony
JENAI tlGzall6 edényeket
hasznal, mert az atlatszoé
Uvegen at a fedd le-
emelése nélkul a sutés
f6zés minden mozzanatat
medgfigyelheti.

A JENAI tGizall6 tvegedény
a korszerld haztartas cél-
szerld edénye sutéshez,
f6zéshez, talalashoz.

MAGYAR NOK LAPJA
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irja SZILAGYI JOZSEF
Budapest székesfévaros kertészeti igazgatdja

AZ AMPOLNANOVENY magyar neve: hazi-
szerencse. Botanikus néven pedig: Ilelxine
Soleirollii. Fonalvékony szaru, kicsiny, ke-
reklevel(i kapaszkod6 novény, amely na-
gyon szépen fejlédik lecsingé ampolna-
novényként alkalmazva, Udezold szine
miatt nagyon kedvelt, igénytelen, minden-
féle hémérsékleten fejlédik. Télikertekben
utak szegélyezésére alkalmas. Killtetve
sziklakertekben szépen fejlédik és a szik-
lak, lombok védelme alatt kitelelve, tavasz-
szal rovid id6 mualva ismét széttertl a neki
kedvez6 helyen és gyonyorkodtet szép,
szivalaku, aprd leveleivel. Szaporitasa igen
egyszeriien: a tovek szétosztasa altal tor-
tenik.

»ZART VERANDA/' Viragteleltetés szem-
pontjabél elsérendlien felhasznalhaté a
harom oldalrél zart, tveges veranda, ki-
londsen akkor, ha oldalainak egyike dél
felé néz. F(itésérél Ugy gondoskodunk,
hogy nem kozvetlenul ott flitink, hanem
egy masik f(itdtt helyiségb6l bocsatunk at
szilkség szerint meleget. Viragteleltet hely
céljara alkalmas az (vegfolyos6, ha ho-
mérséklete megfelel a novények igényei-
nek. A sotét, aranylag meleg pincében el-
helyezett Agave, Cactus, Araucaria, Palma-
féle, Babérok. Leanderek stb. tavaszra any-
nyira elgyengllnek, pusztulasnak indul-
nak, hogy ezeken ekkor mar a legjobb
tanaccsal sem lehet segiteni. Elszaporod-
nak rajtuk a pajzstetvek, a gombabeteg-
ségek, nem is beszélve a felnyurgulasrol.
Vigyaznunk kell azonban arra, hogy a
fenten lilett helyekre csakis olyan nové-
nyeket helyezziink el, amelyek az esetle-
ges hdingadozast konnyen elviselik, vagy
azzal szemben nem tllsadgosan érzékenyek.
Semmiesetre se vigylnk ilyen helyre fagy
irant rendkivul érzékeny novényt, pl. Fi-
cust, Begoéniat, Gloxiniat stb. Viszont na-
gyon jol telelnek aranylag hiivosebb ve-
randan a kovetkezGk: Laurus, Aucuba®,
Prunus Laurocerasus. Evonumus, Rosma-
rinus, Hedera és némely Cactus-féle. Az &n-
tozésre természetesen nagy gandot kell
forditani, vagyis csakis akkor 6ntdzzlink,
ha erre feltétlen szilkség van, a szertelen
nedvesség télen kilondsen karos hatast a
novényekre. Az aprébb novényeket el-
helyezhetjuk ablakkdzdkben is.
.FEKETERIGO:". 4 feketerigd hasznosnak
elismert madar, igaz azonban, hogy olt,
ahol szemcsés és bogy6s gylmolcsoket
(sz616, szamdca, cseresznye stb.) termesz-
tenek, karos is lehet, mivel ezekre szive-
sen rakap. Vannak esetek, hogy egész

Rheumatikus fajdalmaknal,
idegfajdalniaknal, fejfajasnal, izuleti és
tagidjdalniaknal, valamint meghdléses
betegségeknél, gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal-tablettdk. Orvosok ezrei
ajanljak a Togal-l, tehat 6n is bizalom-
mal vasarolhatja, 'legyen még ma egy
kisérletet. Kérje kifejezetten a kivalo
hatdsi Togal-l. Kérdezze meg orvosat.
Teljesen artalmatlan. Minden gyoégy-
szertarban. P 1.60.

sz6l6telepeket elpusztit. Mas korilmények
k6zott oraljunk annak, ha kertiinkben,
vagy annak kozelében letelepedik, mert
nyaron fiokainak nevelése kdzben igen sok
kartékony rovart elpusztit. Ezért csupan
azokon a terlleteken kell riasztassal el-
0ld6zni, ahol kart okozhatna.

,,OVAS/ Az eg(yik napilapban a madarak
teli etetésével kapcsolatban azt olvastam,
hagy a madarkalacs készitésekor a faggyu-
ba kevert olajos magvakat forré allapot-
ban a feny6fakra is laonlhetjiik. Ett6l éva
intek mindenkit, mert az ilyen forr6 anyag-
gal leontott feny6ag feltétlentil elpusztul.
Ezt az eljarast csak mar elhasznalt kara-
csonyfanal alkalmazhatjuk.

SZERKESZTO

Istenben bizom. Nagy id6kben érezzik
legkdzelebb Istent: aki egyedil nyugtat
meg, aki vigasztalva hajlik a sziviink folé.
Els6 szavunk ez Onhoéz és az végte-
lentl jolesett, hogy levelével felkeresett
és megvallotta, hogy Uzeneteink, amelyek
masoknak széltak, a sajat részére is annyi
vigasztalast sugalmazlak, hogy Ugy érezte,
konnyebben tudja elviselni a magyar asz-
szony hési sorsat. Aldott a kéz, mely igy
ir: “.... férjem, akit nagyon szerelek, az
orosz harctéren kiizd érettiink. Kis fiam-
mal egyutt dolgozunk a megélhetésért.
Nem panaszkodom. Biszke vagyok, hogy
az én draga magyar hazdmért mi is aldo-
zatot hozhatunk, sok asszonytarsammal

yutt. Bizom a jo Isenben, hogy megvéd

kisfiambdl olyan derék magyar kato-
.iui nevelhetlink, mint az apja ...“ Kedves

SZEP LUKASBAO KEPET

PAP KEREKES IREN

KEPSZALONJABOL

VII., EVAU. 24, FELEMELET. (KIRALY-U. SAROK)

asszonyom, mi, magyar férfiak, ugy tekin-
tink fel 6nre és a tébbi hdslelkii asszo-
nyunkra, mint a foldi életunkben a leg-
dragabbra: az édesanyankra, aki elolt
meghajtott fével allunk meg és a sziviink
fohasza halas csokban tapad a kezére. E
pillanatban az On kezére, amely bet(k-
be ontotte ezeket a Zrinyi llondkra em-
lékeztetd gondolatait, érzéseit. Tudjuk,
nincs olyan &aldozat, amit mi, kdzdsen,
magyar asszonyok magyar férfiakkal a ha-
zénkért meg ne hoznank. Egymast atka-
rolva, szélszakilhalatlan lancként fogjuk
kortl orszagunk halérat, hogy ellenség ne
tiporhassa le huszonkélévi szenvedés utan
Isten ajandékat, (j életiink reménységét.
Magyar sorsunk Utjan az 6nnel valo talal-
kozas felejthetetlen 4lloméasara mindi
biiszke emlekezéssel gondolunk s hiszin
a sziviinkben 6rzott aldott jovénk felvir-
radéasaban.

EGY BUDAI OLVASO. Nincs olyan tanc-
szabaly, amely azt irna el6, hogy ugyan-
abban a tomban amelyikben az Onnel
tancold holgyet egy masik fiatalember el-
kért, On ne kérhetné vissza. llyen tilalom
nincs, ejeldl megnyugodhat, gy lehet,
ahogy gondolja, az illeték ,,ugratni* akar-
tak vagy a féltékenységét vették célba.
Amikor aztan lailak, hogy nem lehet ci-
cazni, visszavonullak. JoI tették. Az ugra-
tas éretlenségre vall.

MAGYAR NOK LAPJA

Bazilikaval izemben Telefon: 113-379

| UZENETEK

KOMOLY LEANY. ,Kitlin6 és partatlan
la/jonak hii olvasoja vagyok. Ugy érzem,
ha nem kapnam meg, nagyon, de nagyon
hianyoznék. Kulonosen tetszik nekem, —
természetesen tobbek kozott — a ,Szer
késztdl Uzenetek' rovat. Erzem, hogy min-
den sorat a legnagyobb gonddal irja,
Uzeni. Ezért jovok én is ide tanacsért.l
Nagyon kedvesek nekink ezek a kozvet
len sorok és kérdésére szives Oromest va-
laszolunk. A kérdezett cim: Katholikus
Tisztvisel6n6k Egyesilete, 1V., Kossuth
Lajos-u. 1. Lakast és reggelit kaphat egy
hénapra kb. 40 pengéért. A tovabbiakrol
akar levélbeli, akar személyes érdekl6dés
alapjan szerezhet felvilagositast.

A lélek hurjain. Koszonjik a szives soro
kai, a kitlntet6 elismerést és a meleg
buzditast. Végtelenul sajnaljuk, hogy kis
elbeszélését nem kozolhetjuk. Ez a kis ro-
mantikus mese a sensibilis bedllitottsagu
olvasékra palydzik, de a mi feladatunk
nem az, hogy ilyen érzelgés mesét kolpor-
taljunk. Az életet szeretjuk hamisitatla-
nul s ment6i kevesebb szentimentalizmust.
Egészséges és friss, er6s érzéseket.

Menyasszonyi kelengyéhez
agytollat, pelyhe! olcson

szallit ROSNER GYULA CEG AGYTOLLUZEME.
KISKUXFIILEGYHAZA. Tarka toll 80 fiit., tarka
fosztott 1.50. 250, fehér fosztott 4.50, jobb 6.—
7.—, finom fosztott 8.—, 9.— Pehely: szlrke
9.—, fehér 13. 15 18, paplan pehely” 20, 23 P
kilonként. 5 kilés rendelésnél bérmentve, utan-
th e!éng’szParna toltéséhez széraz tarka toll ki-

HAROM VERS. Az érzések mély és tit-
kolt vagyai viharzéndk verseiben, ame-
lyek tudattalanul fellletesek és a szavak
inkdbb csak cifrasagok, mint Kkifejez6i a
megfékezheleticn  hullamzasoknak. Az
érés ideje még tavol van, de reméljik,
hogy megroviditi.



érettségizett leany. Oriilok és koszonom,
hogy azok kozé soroz, akiknek ember-
ismeretében és Gszinteségében  megbizik
ismeretlentl is és lelki probléméaja meg-
oldasat redm bizza, illetve redm bizna, ha
ilyen tdmadas érné, amit sajat erejébdl
nem tudna kivédeni. Az elmondottak-

ba Ssszea szépséghibak megsziintetése. Modern
szépségapolas. Biztos hatast szépil6szerek. Vidékre
poatal szétkiildés.

FOLDESSE 3:3ITNO

kozmetikai intézete

Budapest. 1V. kér.. Karoly kiraly-Gt 24. Dijtalan
tanécsadas, levél Gtjan is!

bol Kitlinik, hogy probléméja csak kép-
zelt, mint ennek az aranyos éleltavasz-
aak minden buja, banata irigylésre méltd
édes szenvedés, amire olyan jo lesz majd
otven év mllva viszavagy6 mosollyal em-
lékezni, ha a konny és a fény lepereg
réla. Milyen hevesen kapnanak sokan két
kézzel a fiatalsdg boldog boldogtalansaga
atan, ha meg egyszer visszavarazsolhatnak
a szivbe. Hogy adnak oda magukat a ta-
vasznak: itt vagyok, kinozd meg még-
egyszer ezt a kipihent szivet. De hiaba
hivjak, hiala vagyakoznak uténa, csak
az id6ben és nem az ember életében Ujul-
nak meg az évszakok. Kérem, ne zarkdz-
zék el és ne bortonozze be fiatalsagat

Betegek

tobbnyire székrekedésben Is
szoktak szenvedni. Vigyazzunk
ilyenkor a rendes emésztésre.
Betegséghen
szilkséges a

Tk %Ak "

négy fal kozé. Az élet nem cammog, ha-
nem villimsebességgel rohan velink, s
amit magunk mogott hagytunk, oda soha
vissza nem térhetiink. A no Istent6l el-
rendelt hivatasa ludat alatt bujtogatja azt,
aki nem akar réla tudomast venni és no-
gatja, hogy a sors kuldéttje valamerrdl
mar elindult feléje, menjen elébe. Az On
korabelieknek, a mai huszéveseknek még
aem volt idejuk szétnézni az emberek és
az élet foigalagaban. Telitve vannak még
az iskola leveg6jével. Nincs ismeretségi
Korik. Az intézetben ©sszebogozott p»j-
tési  szadlak  szakadoznak ebben a
nagyvarosban, ahol oly idegenek és ride-
gek az emberek, hogy jégtorére van szik-
ség, hogy kozelebb keriiljenek egyméashoz
és felfedezhessék: ime szivik is van ...
Els6nek azt ajanlom Onnek, Iépjen be a
BBTE-be, ebbe az el6kel§ sporlegyestlel-
be, amelynek tarsadalmi kore is van s a
sportok minden &ganak kilon osztalya.
Legf(’jkéﬁpen itt talalja meg azt a tarsasa-
got, amihez kedvet érez. (Cim: 11, Pasa-
réti-at 11—13). Erdeklédjék személyesen,
hogy milyen feltételek mellett. lehet tag.
Ha ajanlasra van szilkség, az egyesuletben
talal két tagot, aki ©nt tarsadalmi alla-
sanal fogva készségesen ajanlja. Felhivom
figyelmét az Egyesult N6i Taborra is. Leg-
nagyobb ndegyesiilet, a Magyar N&egye-
suletek Munkakozossége (IV.. Eskd-ut 6.),
amelynek keretén belul a magyar hdlgyek
magasabb nemzeti célok ércekében hat-
hatésan tevékenykednek. Nagy gonddal
és szeretettel gondoskodnak az ifjusag
Osszetartasarol, szellemi tovabbképzésérdl,
szorakoztatasarol az egyhazak is. Ha iro-
dalmi ambiciéi vannak, a Magyar Ir6n6k

Kore szintén melegen karolja fel a tehet-
séges fiatal kezddket. Osszejoveteleiken
szivesen latnak vendégeket. Van alkalom
az ismerkedésre, csak gybzze id6vel.
Kedvvel __ remélem — gy6zni fogja. Sze-
retelinkel, baturilasunkal adjuk melléje
kiséréul, hogy attdrje magat az egyedul-
val6sag szurkeségén.

H. AK1KO. Mélyen meghatott az 6n ked-
ves, Oszinte bizalmaval megtisztel§ levele.
Hogy kdszénjem meg. hogy ilyen nemes
gondolatokkal és nemes hanggal reagal
radiékronikdmra? Mintha minden szét a
sziven sz(irne at, ragyog rajtuk és sugarzik
bel6lik a lélek és a szeretet draga fénye.
Higyje el, csak azok tudnak hus:éves ko-
rukban ennyire athatéan, mélyen és tisz-
tan érezni és gondolkozni, akiket a sors
szinte elvisellutétlenill nehéz prébara tesz,
mintha megkérdezné: meg tudsz-e allni a
magad laban? De a probatétel hosszi pe-
riédusa is véget ér egyszer és az Orémot,
amihez 6nnek is joga van, jogosan reméli
és én hiszem, hogy a szomorusag kodos,
borongéas kuzdelmei utan senki 6nné! nem
értékelheti benséségesebben. A lelkier6nek
ebben a tindok'é vértezetében harcolja ki
hésiesen nem az emberfeletti, hanem az
emberi boldogsagot, amelynek &sszetéte-
lét ismerjuk: kevés 6rom, kevés boldog-
sdg. hatvanyozott kotelesség, megalkuvas,
lemondas, 6n az utdbbiakbdl sokat atélt,
nem ijed meg komor jelent6ségiktél. Sze-
lid mosolyaval és kotelességtudasaval le-
fegyverzi tamadasukat és eliens'yozza ha-
tasukat. Kissé rosszindulatd tamadas fe-
nyegeti a tiddécsUcshurut jelentkezésében.
De alig van ember, akit meg ne tamadott
volna. Egyik felfigyelt rd. a masik dgy
szabadult meg t6le, hogy észre se vette,
csak kés6bbi Rontaen-vizsgalat deritette
ki alattomos munkajat, 6én — szerencsére
— tudomassal bir réla és moédjaban all
miel6bb megszabadulni téle. Mert ha f6-
nokének bejelenti — meg vagyok gy&z6d-
ve, 6 fogja siettetni, hogy ont az OTI
atjan megfeleld udiulébe utaltassa be. Al-
lasa miatt se aggodjék, Ha rendbejon, bi-
zonyosan elfoglalhatja 0jbol.  Addig he-
lyettesitésérél gondoskodnak, de ez csak
ideiglenes lehet. Erre vonatkozélag is
kérje meg a f6nokét, mert ha nem szdl,
néma gyermeknek nem értik a szavat.
Kedves kislany, nézzen szembe batran ez-
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brr

zel a veszélytelen hajjal, ami 6nt meg-
ijesztette. Rs minden jora fordul. Hasonld
szeretettel kivanok Magéanak jo egészséget
és a tovabbi évekre sok-sok oOrémet.

Angyalka. Nem mondhatjuk, hogy va
lanti elb(ivol6 oOnérzetltltengésben  szén
ved az illetd fiatalember. Az ilyen félre-
cslszott felfogast Urficskaknak hamar a
tyGkszemére lehet Iépni és leszallitani a
beképzelés szemétdombjarél, ont — ért-
het6 —, hogy bantja ez a viselkedés,
mert (rességei és fellletességet érez mo-
gotte. Mint ahogy van is. Az élet — ne

dohanyzas
sargitja a fogakat ?

, --- €z a mese nem tarthat vissza

a dohanyzastol!
dohéanyzastol

Kellemetlen szdjiz.

sarga fogak? Hiszen

itt van a pompas borsmenta iz(i Chloro-
dont fogpaszta, mely a szajnak tiszta,
friss érzést ad és minden visszatetszd

rarakédastol

megtisztitta a fogakat.

A Chlorodont fogpaszta minden

alkalommal
ébreszt

biztonsagot
élvez-

boldog
bennem: nyugodtan

hetem a dohényzas gyonyoriliségét!"

MAGYAR NOK LAPJA
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féljen — észre fogja tériteni, ha eddig
megkimélte és hagyta, hogy a komolyak
foéle nojjon. Varjon tirelemmel és ne
veszitse szem el6l, ha érdekli. Ha van
benne érték, felszinre kerul és eloszlatja
az Urességet, ami ©nt aggodalommal
tolti el. Ebben a korban még nem telje-

AFfiYTOLL olcson!

Tarkatoll 70 fillér, jobb 1.20. sz. v gzes fosztott
1.40. jobb 2.20. megjobb 280 P. “Fehér fosz-
tott libatoll 4.2 %obb 5.21. mégjobb 6.20; kimon-
dott Jc’)mlnﬁse’g? .— P. Pehelvest 850 peng6tél
szallit, 5 kilés papirzsak-csomagolasban, “bér-
mentve. utanvéttel. Tisztvisel6knek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLLVALLALATA,
Kiskunfélegyhdza, Szent Janos-tér 6. sz.

sen érettek az ilyen, valészinlileg el-
kényeztetett fiatalemberkék. Talan egy
évbe se telik és nem fog raismerni, Ugy
megvaltozik el6nyére. Nagyon jolesik,
hogy ©n olyan halas nekink, szeretndk
ezt mindig megérdemelni és biztositjuk,
hogy a leg@szintébben és csak az igaz-
sagtol vezeéreltetve valaszolunk, ha Ugy
érzi, szlksége van véleményiinkre vagy
tanacsunkra.

LESZ MfiG MAGYAR NYAR. Aki nem
szakit azonnal és véglegesen: sohasem
akart komolyan végetvetni sajat szenve-

Gazdasagi, hazassagi, érzelmi problémaival

forduljon GRAFOLOGUSHOZ
Fogad 1—7 o6rdig. Wesarlényi-u. 46. !. 0.
M. Cary. Unnep- és vasarnap is.
Egyedil biztos hatasi a
*PEVA  sz6rtelenitd krém
Kaphatd: «)EVA» S(r(, Somogy megye

(Iéseinek. Mar régen tulesett volna a val-
sagon, ha kimondta volna, hogy most az-
tan vége mindennek, nincs folytatds. De
on ahelyett vart, vart és reménykedett és
bar tadta, hogy a félévenkénti talalkozas-
nak még elviselhetetlenebb szenvedés a
kovetkezménye, mégis elfogadta, hogy
megismétlédjék és felszakitsa a sebeket.
Ennek az értelmetlen és szomorl kaland-
nak nem szabad folytatédni. Szedje 0Osz-
sze magat és ne tlrje, hogy jatsszanak szi-
vével és kifosszdk. Ez a kotelessége ©n-
magaval szemben.

APROHIRDETESEK

Hazivarron6t keresek, kifogastalanul szabni, vari ni
tud6 keresztényt. Cim: dr. Sukosd Bélané, Buda-
pest, Horthy Miklés-at 15. V. 50.

Angorafonalat. primat, hoéfehéret. 100%-osat szal-
lit 'szdvéshez és kotéshez, dekajat P 2.50-ért. Leg-
alabb 15 dekat bérmentve kildok. Viszonteladok-
nak arengedmény Grimm Koénya, Gyergvoditrd.

Kertimunkat is végz6 mindenes gazdaasszonyt
keres maganos nyugdijas falura. Szdélomunkast
}séslgﬁfgal. Vitéz "Jozsef, NOgradszakal, postc-

Lin6leum jatékallat, mdivirag, gyéngvbél virag-
készitést jutanyosan, rovid idd alatt “tanit Hajdu
Eva, Erzsébetkorut 2. III. 19. Telefon: 22-55-55.

Mimoza, vilaghir( grafolégusné analizal irasbol és
fényképrél. Allandd cime;” Pécs. Szent Vince-utca
50. “Valaszbélyeg kildendd.

Zongorak, pianinok. vilagmarkasak, legolcsébban
részletre is. Feny6né zongoratermében:™ Erzsébet-
korat 26. Bérzongorak olcsén. Telefon: 222—462.

Budapestre érkezd ari személynek szép, kényel-
mes lakasomban 2 peng6t6l megszallas. Fojegy-
z0né. Orczy ut 10. 1. emelet 10.

Zongorat, vagy pianinét azonnal készpénzfizetésért
strgosen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

Budapestre érkezéknek «Uri otthon> méltanyosan
Erzsebet korat 2. 11I. emelet 19. Emke-kavéhaz.

(Telefon: 22—55—55).

MAGYAR NOK LAPJA

Pestre_érkez6 csaladok szamara uri_otthont nydj-
tok, Dérndiné. 1V.. Ferenciek-tere 7. 1l. 5. Tele-
fon: 386-489.

Legmodernebb szabas-varrés, fehérnemflszabamt
Mestervizsga. «ELIT»-szalon. Er-.sébet-kérut 46

Vidékieknek tszta, szép  szobak Méltanyosa
Hajdl Marta, Erzsébet-korat 27. 1. emelet "3. «
(Telefon: 420-431).

Bundak legolcsébban, alakitasok jutnyosan Kékaj
FFB'G s%gsmesternel, Vilmos csészar-ut™ 10. Telefon

Szentkiralyi panzid. Szentkiralyi utca 6. Olcso csa-
ladi otthon, szobék ellatas neélkil is jutanyosan

K__e'slzpénzért vennék zongorat, pianindt. Erzsébet
korat huszonhat, Feny6ne. telefon: 222—462.

Elzélogositott ékszereit, ezistjeit koltségmentese
kivaltom es legmagasabb aron megveszem. Bril-

aranyat,” fogaranyat, ustof legmagasabb
aron veszek., Baross-ékszerhaz, Baross-u. 83. Tele
fondlion: 140—969.

£

Fiatal, (gyes, gr%/,ermekszeretﬁ, rk., lehetdleg arva
lednyt keresek héztartasi munkéak elvégzésére (ne-
héz “munkahoz segitség van). Fényképes aJSnIalp-
kat fizetési kérek. Derdak

igény megLeIijIe'sével
Istvanna. Munkécs, Thokoly-u. 47/a.

Figyelmébe ajénguk Rakoczi-ut  Gtven
Zongoratermet. | engete?(, zongora, pia-
nind_ vasarolhatd legcsekélyebb™ részletre
is. Olcsé tanul6-zongora.

Gazdag, diplomés, 34 éves Gskeresztény fiamnak
keresek szintén Gskeresztény, csinos, szeF, isko-
lazott drilean fele5é|gngk. Teljes cimmel irt le-
velet «Anyai gond jeltére kiadoba kérek.

Reformatus, sz6ke, 30 éves, jomodu, szenvedéle/-
mentes tanar taldl-e fekete, “mindenben hasonld
leanyt feleségnek? Leveleket «Még a farsangon
jeligére kiadoba kérek.

Intelligens, 30 éves, csinos, keresztény, textil
nyersanyagkereskedd, kolcsénds megtetszes eseté®
felesegiil venne a harctéren hdsi halalt halt csa-
ladf6 ™ lednyat, vagy fiatal oOzvegyét. Szegénység,
vagy egy csalad nem akadaly. Leveleket «Kedves
kedd> Jeligére kiadoba kérek.

Egtdhirtok,  csa'dd keres f6zésen kivil mas mun-
kat Is vallalo hazvezetondt, esetleg 4 éven felili
gyermekkel, fizetes megjeldléssel. Leveleket *Nyir-
g jeligére kiadoba kerek.

Csinos, intelligens, vidéki Urileany, Hozoman
ingatlanban, apanazst kap. komoly; szolid, buda-
pesti _vagy vidéki ariember férjet keres. Allami,
varosi  banktisztviselok 32—44 ig. Leveleket «lgazi
feleség jeligére kiadoba kérek.

Ismeretség hidnyaban és lekotottség miatt vidéki
gyo6gyszereszn6 ‘ezdton keresi komoly gondolko-
zast?. mivelt diplomas allasa, r. kath. férfi isme-
retsegét. Kolcsonos szimpatia esetén hazassag le-
hetséges. Teljes diszkrécioval irt 6szinte levelet
#Dunantul  jeligére kiadoba kérek.

Angorafonalat 50%»osalL?y6ny<'jr(J szinekben készitek
kilonként P 1.30-ért. Utanvéttel szallitok. Mintat
készséggel kiildok. Major Gyulané, Béacsa, Gy6ri-Gt
73, Gyor m.

Béator fiatalemberek, vagyontalan, nem szép, nem
hazias, idosebb, dlszll’r\}?;valt_unleany férjet keres
Teljes cimi levelet Lujza. Budapest, Haris-
koéz 3. Hazfeligyel6hoz kérem.

Két 20—21 éves, csinos, vidéki okleveles drileany
szdrakozasbol levelezne keresztény (diplomas) uari-
filkkal. Leveleket «JO pajtas ~és «Tanitonéni»
jeligére kérjuk a kiadéhivatalba.

engdért

Fehé-nem(varréné hazhoz megy napi 6
ercz Fe-

Szives megkeresést kér levelezblapon:
rencné. Budapest. Xl.. Boglarka u. 14

Divatszalonban dolgozott Uriledny vidékre hazi-
varrondnek ajanlkozik. Cim: B.” M.. Szeghalom.
Nadasdy-u. 28.

Pénztarkezelésben, gépirasban, haztartasban g{a—
korlott intelligens drileany, barmilyen_elhelyezke-
dést keres. Leveleket «Meghizhaté» jeligére ki-
adoba keérek.

Felelds szerkesztd és kiad6: Papp Jend.

Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem Orzink meg. A lap cikkeinek ¢gs
kepeinek atvetele és kozlése tilos. A Magyar Nok
Lapjat nyomta a Hungaria HirLapnyomda Ri.
Budaj V., Vilmos cséaszar-Gt 34. szdm. 7049.42

Felelds: vitéz Band Lehel igazgato.
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Gobelin-parna. 48 35 cm méretben, mlivészi el6festéssel, a kidolgo-
zasahoz elegendd fonallal egyitt P 11.— Kézimunkakérdésekben 20 fill
valaszbelyeg bekuldése ellenében készséggel adunk felvilagositast
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Madcii a-mnili6. Fehér pamutvaszonra elérajzolva, 80 80 cm méretben, a kidolgoza-
shoz szikséges iehér pamuttal egyutt aro P 9— 40 40 cm meretben P 2.50

Gobelin-tajkép. 20 16 cm mé
étben, szép szinekkel el6fejve.
1 kidolgozaséahoz sziikséges se
/lemrnel egyé? n»a P 4RI

Kotetes parna 40 55 cm méretben, fehei
pamutvaszonra eibrajzolva, a hatlappal
és kék ratét anyaggal egyutt P 6—

Gobelin-kép, Tizian festménye utan.

25 33 cm méretben, a kidolgozasahoz

szilkséges fonalakkal egyutt ara P 13.50
Megrendelheté 283-as szam alatt
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Délel6tti ruha

Gobelin hottyls tajkép. Mivé
vészi el6festéssel, 20 16 cm
méretben, a kidolgozasahoz
»Z"i..c-ges se-l,cimei ara P 4.80



Divatos t(ll-terit6, 100 100 cm méretben, ekriszind tillrc clérajzolva, a himzéséhez aranyoarna, zéld és korall arnya-
latd gyongyfonallal egyitt ara 20.— peng6. Készen 45— peng6. Megrendelhet6 mas szinezéssel is a Muskatli Kézi-
munkaboltban, Budapest, IV., Régiposta-utca 12, vagy Szeged, Ké&radsz-utca 3. Kézimunkakérdésekben 20 filléres
vélaszbélyeg ellenében készséggel kildunk felvilagositast. Kézimunkdk megrendelésénél a vasarlasi konyv bekildendd

HUNGARIA NYOMDA RT. BUDAPEST



